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analizi —

EDITORJAL

F’isem shabna tal-Bord Editorjali u fisem id-Dipartiment ta’ -Edukazzjoni
naghtukom merhba ghal din is-sena skolastika. Qeghdin fit-tieni sena tal-
pubblikazzjoni ta’ din ir-rivista u dehlin ghaliha b’kuragg u b’entuzjazmu kbir. L-
interess li rajna s-sena l-ohra minn kulhadd kien kbir ukoll, kemm mill-istudenti u
mill-ghalliema kif ukoll mill-genituri u l-kittieba tal-Malti. Mill-hames hargiet
taghna l-ewwel tlieta spi¢éaw ghal kollox u saru rarita tal-Melitensia. U tant hawn
talba ghal harga n. 1 li qed nahsbuha bis-serjeta biex nergghu nistampawha mill-
gdid!

Hsiebna huwa dejjem wiehed: li nghinukom lilkom l-istudenti u lilkom I-
ghalliema fil-Malti kemm ghal dak li huwa l-ezami immedjat kif ukoll fl-interess li
ghandna rrawmu lkoll fil-lingwa u fil-letteratura taghna. Dan l-interess irid isehh
miz-zewg nahat: kemm l-ghalliem u kemm l-istudent iridu jaghtu sehemhom fl-
istharrig wiesa’ u sin¢ier ta’ wiehed mill-aktar aspetti ewlenin tal-kultura taghna.
Ghadda z-zmien f"hajjet Alla li, ghax il-Malti, bizzejjed li wiehed icekéek b’erba’
noti. Il-kotba li hemm maghzulin ghat-Tieni Karta, l-aktar Leli ta’ Haz-Zghir ta’
Guzé Ellul-Mercer, u l-poeziji ta’ Gorg Zammit u ta’ Ruzar Briffa fil-Livell
Ordinarju, u Linji Godda, il-poeziji ta’ Dun Karm, Mandala ta’ Philip Sciberras, id-
drammi ta’ Guzé Diacono u Antologija ta’ Proza Maltija ghal-Livell Avvanzat,
jipprezentawlkom sfida shiha ta’ avventura li I-ewwel u qabel kollox tridu ggarrbuha
billi tagrawhom:.

It-tieni pass ikun fl-istharrig serju taghhom, li ma jimplikax biss it-tfittxija
infantili tal-kliem tqil u ta’ l-idjomi. Tridu tidhlu fir-ruh ta’ I-awtur u tifhmu bhalu
ghala hass il-bzonn urgenti li jikteb, li jghaddilkom l-esperjenza tieghu ghax
ipprova (kemm irnexxielu?) jithem u jfiehem l-ezistenza tal-hajja, bil-valuri u bil-
fallimenti taghha, u l-bgija.

Ir-rizultati li kien hemm ghall-ezamijiet tal-Matrikola tal-Malti fis-Sessjoni li
ghaddiet ta’ Mejju/Gunju jixhdu bla tlaqliq li dan l-istharrig m’huwiex isir, jew,
jekk ged isir, l-istudenti Maltin m’humiex kapa¢i juruh fit-twegibiet taghhom.

It-taghlim tal-Malti m’huwiex biss l-informazzjoni fuq il-kotba maghzula ghall-
ezami. L-ghalliema jridu jrawmu l-istudenti fil-prezentazzjoni ta’ l-esej generali u
letterarju, iridu jlagqghuhom mal-kotba li m’humiex fis-sillabu imma li jiswewlhom
mitqilhom deheb ghall-ideat, l-aktar fejn jiltagghu ma’ studenti li qatt ma jkunu
messew ktieb b’idejhom (u b’xorti hazina minn dawn baqa’ hafna!), iridu
jharrguhom fit-teknika tat-tagsira u tat-traduzzjoni, iridu jfehmuhom fejn qgieghed
is-sens tas-Sabih bis-sahha tal-kritika u ta’ l-apprezzament letterarju, u mitt haga
ohra.

Il-process huwa twil u... tqil. U sewwa sew ghalhekk li qed nishqu fuqu dagstant
mill-bidu tas-sena.
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ABBONAMENTI
U L-HARGIET L-ANTIKI

Lm1.25 (¢ekk jew ordni postali u mhux bolli)
ghall-hargiet kollha ta’ din is-sena (Settembru,
1988 sa Gunju, 1989).

Mill-hargiet l-antiki baqa’ biss minn Vol. 1 N.
4 u 5, 25¢ il-wahda bil-posta b’kollox (¢ekk jew
ordni postali u mhux bolli). Fihom hemm dawn
l-artikli importanti, fost l-ohrajn:

N. 4:

II-Gran Mastru La Cassiére fir-Rumanz San  Gwann;
I-poeziji “Papocéi”” ta’ Albert Marshall u “Fil-Gnien ta’
Hastings” ta’ Ruzar Briffa bhala kritika letterarja;

Korrispondenza dwar L-Imwarrbin ta’ Francis Ebejer;

Influssi fix-Xoghol ta’ Dun Karm;

Mudell ghall-Kritika tal-poezija “It-Tfajla tal-Muntanja”
ta’ Mario Azzopardi;

Gorg Zammit Intervistat (L-Ewwel Parti);

Kiritika ta’ Tagsima 5 ’ Linji Godda;

L-Tzvilupp ta’ I-Azzjoni fir-Rumanz Leli ta’ Haz-Zghir (1);

Esej generali mudell “I-Bniedem: Annimal £ Gagga?”

N.5:

Ruzar Briffa u d-dramm ta’ hajtu;

Gorg Pisani u l-poezija tieghu “Fil-Waqgha ta’ Tunes u
Bizerta”;

Kummenti ta’ Pisani stess fuq l-Antologija tieghu II-Ghid
taz-Zghozija;

Gorg Zammit Intervistat (it-Tieni Parti);

L-Estetika Romantika fDun Karm;

Dwar l-antologija Tabernakli ta’ Mario Azzopardi;

HI-Wirt Lingwistiku Malti;

Kritika: devjazzjonijiet tal-prosodija fil-modernisti;

Tahrig-il-Fehem bil-mistogsijiet fuq is-silta, kemm bhala
komprensjoni u kemm bhala grammatika;

Zewg twegibiet-mudelli ghal mistogsijiet mill-karti tal-
Matrikola: Pisani u l-Istorja ta’ Malta u Leli Anti-Eroj.

SUPPLIMENT “ANALIZI” N. 1

L-Ogsma ta’ I-Gherf (1988) traduzzjoni tas-
sillabu tas-Systems of Knowledge ta’ Paul
Heywood u Peter Scrracino-Inglott, maqlub ghall-
Malti minn Gorg Mifsud. Fih ukoll zidiet tat-
testijiet u tal-karti ta’ I-ezami li saru fil-Kumpless
G.F. Abela, I-Imsida, u li ma jinstabux fl- ongmal
Prezz 30¢ bll-posta b’kollox.

ANALIZI VOL.1N.1

Wara t-talba kbira li kellna ghall-ewwel harga ta’
Analizi 1-Bord Editorjali ged jahseb biex jaghmel .
ristampa tieghu. Min jixtieq li jkollu kopja, ghax
in-numru se jkun limitat, ghandu jikteb kemm
jista’ jkun malajr lil: Analizi, ‘Ristampa’, Il-Lic¢eo
G.F. Abela, Misrah Guzé Debono, l-Imsida.
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GUZE CASSAR PULLICINO

IL-BIDU
TAL-PALK MALTI

1 — MID-DRAMM PRIMITTIV SA LUIGI ROSATO

abel ma nbena t-Teatru Manoel, u wisq gqabel ma nkiteb I-ewwel dramm bil-
Malti fis-seklu Dsatax, hawn Malta kienet lahqet inholqot bhal
tradizzjoni ta’ rapprezentazzjonijiet komici jew xeni simbolici, tradizzjoni
li nistghu nqisuha li twieldet fost il-ghors tal-Karnival u I-mistennija ta’ 1-
ewwel tas-sena.
Minn zmien zemzem kienu ilhom il-Maltin, fil-granet tal-Karnival, jedhew
u jaghmlu ghors bl-hekk imsejha qarcilla, drawwa gadima li sa mitejn sena
ilu kienet ghadha hajja fost il-Maltin. Kienu jaghmlu gharusa ta’ -ghagina,
kollha Ibies u tizjin sabih fugha, u jgeghduha fgewlaq zghir li kien jitwiezen
fuq ras ta’ wiehed maskarat li idejh kien ikollu kaghka kbira, il-qarcilla ta’
I-ghagina wkoll. U warajh kien ikun hemm poplu shih, min idoqq, min
jizfen u min ighanni. Kienu jghaddu mat-toroq u jieqfu fkull kantuniera;
imbaghad wiehed kien jaghmilha ta’ nutar u jaqra taparsi kitba taz-zwieg,
miktuba f’versi mqabbla bil-Malti, mimlijin ¢ajt u zufjett, u kienu jibqghu
sejrin hekk b’dan l-att xeniku sakemm fl-ahhar, wara li jkunu sikru, igattghu
I-gharusa bcejjec, jikluha u hekk tispi¢éa l-qarcilla.

ikompli fpagna 4
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Hair: Paul Asciak
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ALLA N ‘.'-’.
Compagaia filobrammatica

VITPDRILIA

MALTA
30 Decembre 1856.

In-nobbli wkoll kellhom l-opra
bhala ghamla ‘“ohra” ta’ drama.

Dan li ghedna hadnieh mid-dizzju-
narju manuskritt ta’ De Soldanis,! li
nizzel dak li kien isir fi Zmienu, ftit izjed
minn mitejn sena ilu. Ma rridux wisq
biex naraw illi fdin il-qaréilla kien
hemm xi elementi primittivi ta’ dramali
juru l-qedem taghha. Ghandna att
xeniku li kien jinghata fil-kantunieri tat-
toroq, fil-berah, quddiem kulhadd;
ghandna wiehed maskarat igorr 1-
gharusa; ghandna ohrajn jaghmlu 1-
parti taghhom — min ta’ nutar u min ta’
xi haga ohra, u fl-ahharnett, qabel
jispi¢c¢a kollox, xengil u aghjat — u jsir
is-sagrific¢ju ta’ I-gharusa. Fi ftit kliem,
ghandna hawn l-azzjoni, i hi z-
zerriegha jew il-hmira ta’ kull drama,
b’persunaggi hajjin u ohrajn sostitwiti
minn xbieha.

B’xorti tajba, sibna min kien l-awtur
tal-versi burleski li kien jaqra n-Nutar
fdan l-att xeniku. Dan kien Felice
Demarco, gassis imwieled Bormla fid-9
ta’ Novembru, 1713. Fil-manuskritt fejn
sibna dan iz-Zwieg la Maltija® hemm
imsemmi li s-sena kienet 1-1760, u
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ghalhekk nistghu nghidu li kien miktub
f’dik is-sena jew qrib hafna lejha. Biex
naghtu idea ta’ l-istil u l-kontenut ta’ dil-
kitba bikrija, ingibu silta mill-inventarju
tad-dota moqri min-“Nutar”:

Taghtih raddiena minghajr medda

u tuzzana lozor ta’ nofs kedda,

u pannell ta’ I-ewwel xedda.

Ukoll taghtih il-mobbli u l-istabbli

biex xhin jimrad ma jmurx il-Kurabbli. ..

ukoll taghtih flixkun u qarraba

li kienu t'ommbha t-tallaba

u tuzzana nkwatri kull wiehed daqs qannicé

ma fihom u la xoqqa u lanqas gwarnic,

pinguti b’pinna fina

li kienu gamulu inqas minn éinkwina,

u taghtih inkwatru iehor indurat

Ii fih pinguta l-arma ta’ l-ifrad,

u ghandu hedan l-inkwatru

izommu fuq il-bieb

biex ikun l-arma tieghu ta’ hbieb... 4

Fis-Seklu 18 ukoll f'lejlet I-ewwel tas-
sena kienet ghadha ssir drawwa gejja
mill-qedem — il-Qarinza — li fiha
elementi ta’ dramm primittiv mibni fuq
il-grajja ta’ l-istagun fl-ahhar tas-sena.
F’dik il-lejla kienu jiltagqghu xi nies bi
strumenti tad-daqq primittivi u johorgu
mat-toroq iduru, idoqqu u jghannu;
jieqfu quddiem id-djar ta’ nies li jistghu
halli jixtequlhom is-sena t-tajba u
erhilhom iqabblu u bl-ghana taghhom
ighollu sas-smewwiet l-eghmil it-tajjeb
u t-tjubija ta’ dawk il-familji, 1-aktar jekk
kienu jaghtuhom xi haga tal-flus. Imma
bil-maqlub, jekk ma jaghtuhom xejn,
kienu jaqilbu l-ghana taghhom u flok
tifhir jibdew jikxfulhom aghwarhom bit-
tqabbil, barra li jécappsulhom biebhom
bil-faham jew bil-gmied jonkella bin-
nugrufum.

In-nies tal-Qarinza kienu jgorru
maghhom Zewg trajbi jew pupazzi tat-
tiben 1li juru Ragel u Mara. Jieqfu
quddiem il-bieb u wara li jghannu
tagbiliet ta’ tifhir kien isir bhal djalogu
bejn dawk tal-Qarinza (Q) u s-Sultan (S)
jew mexxej taghhom:

Q. Gejna tal-Qarinza wara biebek,
Aghtina minn dak li ghandek.

S. Is-sena ghaddiet!
Is-sena t-tajba!

Q. Is-sena bdiet!
Ghandna trajba (tarbija gdida, i.e. sena gdida)
It-Trajbu miet (i.e. is-sena l-qadima)

S. Ifirhu!
H-Qarinzia giet!

Dawk ta’ §od-dar kienu jilgghuhom u
jdahhluhom gewwa. Imbaghad wiehed
minn tal-Qarinza kien jinxtehet minn
tulu fl-art u jilghabha ta’ mejjet. Is-
“Sultan” imur jerfa’ d-driegh ta’ dak li
taparsi mejjet u jaghmel mossa biha
biex bhal jaghtiha ’I dan jew lill-iehor.
Imbaghad jagbadlu siequ u jaghmel I-
istess, u wara, nahiet ohra tal-gisem.
Sadattant 1il  tal-Qarinza  kienu
jaghtuhom ikel u xorb kemm iridu.
Meta mbaghad il-kap tal-familja kien
jaghtihom xi flus, jew xi hobza, ec¢., il-
“mejjet” kien jirxoxta u jqum mill-art, u
hu u shabu johorgu ’l barra u jmorru

jaghmlu l-istess xena f'xi dar ohra fil-
qrib. Dan kien isir ﬁl-kamspanja biss; fl-
ibliet ma kenux jafu biha.

Kulhadd jaghrafli kien hemm element
¢ar ta’ dramm popolari u primittiv f'din
id-drawwa. Xi ftit ta’ djalogu,
rapprezentazzjoni simbolika tal-mewt,
jew tmiem, tas-sena l-qadima, l-ghotja
tal-flus, u fl-ahharnett, il-pupazzi bhala
xbihat ta’ ragel u mara li aktarx fil-
qedem kienu jkunu nies veri — dawn
kollha juru li fil-Qarinza kien hemm il-
fdal ta’ dramm primittiv marbut ma’ I-
istagun u mnebbah mit-tmiem tas-sena
u l-bidu ta’ ohra gdida.b

Min-naha l-ohra nafu li fl-ibliet, sa
mill-1660 u qabel ukoll, kemm fil-Berga
ta’ I-Italja u band’ohra, kienu bdew isiru
rapprezentazzjonijiet ta’ kummiedji u
opri mill-Kavalieri, u xi drabi wkoll mill-
Maltin u minn xi qassisin. U f1-1706 I-
opri teatrali kienu bdew isiru ghall-
pubbliku fejn sa ftit snin ilu kien hemm
il-Main Guard.” Wara li fetah it-Teatru
Manoel f’Jannar tal-1732 it-tradizzjoni
drammatika ’Malta kibret u ssahhet.
F’Mejju tal-1759 fil-Manoel inhadmet
kummiedja ta’ Goldoni, jisimha La
Finta Ammalalata, u sena wara fl-istess
teatru  saret  ghall-ewwel darba
kummiedja msejha Il Volone, mahduma
minn hafna ekklezjastici u kjeriéi
quddiem I-Isqof Rull.

Ma kenitx haga rari li jinghataw ukoll
xi rapprezentazzjonijiet sagri fi djar
privati jew fit-toroq jonkella f'xi knisja.
Hekk insibu li fJannar ta’ 1-1762
inhadmet mit-tfal gewwa dar privata
rapprezentazzjoni  tat-Twelid  ta’
Kristu,? u f1-20 ta’ Frar, 1762, li habat
Sibt  il-Karnival, saret rexta ta’
kummiedji fil-kor tal-Patrijiet Minuri
Osservanti tal-Belt, jisimha Il Diavolo
Predicatore.'0 F1-20 ta’ April, 1762, il-
Kjeri¢i ta’ San Pawl bdew jaghtu opra
sagra fuq San Gwann Battista fit-Teatru
Manoel, u fis-16 ta’ Jannar, 1755 gewwa
1-Birgu xi kjerici, biex ighaddu z-zmien
huma, u jaghtu pjacir lill-poplu u lill-
Kleru, hadmu kummiedja msejha II
Pazzo per Forza, imghallmin u
mmexxijin mis-Sur Vincenzo Griscti,
Kancillier ta’ I-Inkizitur, u dil-
kummiedja saret f'post hdejn il-Habs ta’
I-Isqof fejn kienu jsibuh bhala l-abbatija
1-Qadima.!!

S’issa  l-kummiedji kienu aktarx
dejjem bit-Taljan, u riedu jghaddu
bosta snin sakemm il-Malti gie f'tieghu
fuq il-palk. Tassew li fi Zzmien 1-Imblokk
tal-Francizi u fl-ewwel zmien tal-Inglizi
aktarx li kienu nghataw xi kummiedji
bil-Malti fit-Teatru Manoel,!? imma
ried ikun Luigi Rosato (1795—1872)
biex ta xejra kbira halli I-Malti jiehu
postu flimkien mat-Taljan u l-Ingliz
bhala lingwa tal-palk.

Minn taghrif li tana snin ilu Guzé
Gatt, mehud mill-istorja tal-Manoel
bejn 1-1800 u 1-1821, li kellu lesta, nafu
illi Rosato gie skritturat l-ewwel darba



ma’ l-Impriza tal-Manoel f1-1821.
Intrabat mit-12 ta’ Marzu sat-12 ta’
Gunju bhala Prim Korist u persunagg
tal-kumpanija, bil-muzika, bil-patt li
jkanta u jipprezenta ruhu fdil-kwalita
fl-ispartiti ta’ l-opri bil-muzika, kemm
buffi Naplitani kemm serji, semi-serji, u
ohrajn. Hilas kellu 20 skud fix-xahar, u
kera frank, inkella zewg skudi ohra
minflok. L-ilbies ta’ karattru jew
oltramontan kellu jkun spejjez ta’ 1-
Imprezarju, u l-ilbies l-iehor zghir u la
Franciza ghal Rosato. L-ilbies zghir kien
bhal kalzetti, zarbun u hekk, waqt 1i I-
ilbies la Franciza kien, nghidu ahna,
bhal meta wiehed jidher la pajzana, bla
ebda karattru. Fil-kuntratt hemm li gie
skritturat Wigi Rosato, bin Cikku, minn
Bormla, u ghalhekk nahseb li kien minn
Bormla, izda meta gie skritturat kien
joqghod il-Belt, u mhabba f’hekk aktarx
li ha zball in-Nutar u ghamel li hu “mill-
Belt”.

Fil-Gazzetta tal-Gvern tat-13 ta’
Gunju, 1838 hareg avviz li fis-16 ta’ I-
istess xahar kellha ssir is-serata ta’ Luigi
Rosato fil-Manoel, li fiha kien se jkun
hemm rapprezentazzjoni specjali bl-
ilsien Malti.!3

Sal-1849 Rosato kien ghadu jidher
fuq il-palk tal-Manoel, u fis-serati li
kienu jinghataw b’rizq l-artisti Rosato
kien ikanta xi dwetti jew jahdem xi farsi
bil-Malti li bi¢éa minnhom kien
kitibhom huwa stess. Hekk, f1-1846, fis-
Serata S. Vinco, kien hemm dwett bil-
Malti — parodija ta’ Luigi Rosato; fl-
1847 ghas-Serata Malegricci nstema’
dwett bil-Malti ta’ Wigi Rosato; f1-1849,
ghas-Serata Leonardis inhadmet farsa
bil-Malti, bil-muzika, ta’ Wigi Rosato; u
f1-1852 ghas-Serata Fischietti saret farsa
jisimha Ix-Xih bla Dehen, ta’ Wigi
Rosato. Farsi ohra ta’ Rosato kienu
dawk jisimhom Zinzi, Zanzu u Zonzu,
L-Andar ta’ Summiemi, u Zanu
Migdum mit-Trenta.'* Imma tnehhi 1-
farsi, Rosato kiteb ukoll dramm
patrijottiku jismu Katerina stampat fl-
1847, li huwa megqjus bhala l-ahjar
xoghol tieghu. Barra mit-teatru, Rosato
kien ikanta wkoll fil-knejjes, imma I-
gibda tieghu ghall-palk ma nagset qattu
f1-1864 insibu li kellu f’idejh teatrin fil-
Belt, kif ghad insemmu iktar ’il
quddiem.

Sa minn hafna snin qabel dan, Rosato
kien ilu maghruf bhala bniedem li bil-
hila tieghu kien refa’ gieh l-ilsien Malti
fuq il-palk. Fil-15 ta’ Gunju, 1844, fit-23
harga ta’ Il Malti, miktub mill-
Accademia Filologika Maltija, naqraw
dan l-avviz li gej taht ir-ras Teatru: “Il-
lejla fit-Teatru ssir xi haga bil-Malti. Xi
haga sabiha u ta’ min jixtiegha illi
wiehed drabiet jisma’ xi hwejjeg bl-

Dehra ohra tad-““drama” tan-nobbli
~ l-opri. Fir-ritratt jidher it-tenur
Paul Asciak.

ilsien taghna Malti, u dana jidher mill-
kotra tan-nies li tmur ijt-Teatru kull
meta xi haga bil-Malti tintghamel.
Drabiet ohra s-serata Maltija kienet
tkun ta’ Wigi Rosato, izda dis-sena sejra
ssir ghal wahda sinjura Maltija. Ma hix
ta’ min jitlifha l-lejla: jaghmlu s-serata
d-dilettanti, kollha hbieb taghna, u
fosthom ikun ukoll Wigi Rosato, illi
fwahda mill-farsi ghandu jaghmel ta’
Avukat Malti ta’ zmien ilu, u nghiduh
bla biza’, Rusatu jkollu wisq tahbit ta’ I-
idejn... Wiehed habib taghna, billi
fehem illi s-serata Maltija kellha ssir
ghal Wigi Rosato, kien kiteb ghal dana t-
tagbila li gejja.”

F’din it-tagbila l-kittieb jibda biex
ighid illi hawn Malta hawn tliet ilsna —
il-Malti, I-Ingliz u t-Taljan, ulifit-teatru
kien jintuza t-Taljan u xi drabi l-Ingliz.
Imbaghad isemmi I-Malti u jinfexx
hekk:

U bil-Malti?. .. ghala, ghala

Ma ghandniex nisimghu wkoll?. ..
Ghandna Isien daqs l-ohrajn kollha
Li niftiehmu bih ilkoll.

Min ma jafx mela dawk l-ilsna
Ghandu dejjem ma jithimx?...
X’ghandu jaghmel dak l-imsejken
Illi skola ma tghallimx?

Lil min haseb {'din il-haga,

Lil min bdieha tithir naghtu;
II-Lsien Malti fit-Teatru

Kien li bdieh Wigi Rusatu.

Malta mwieled, ihobb lilha,
U 'l uliedha w l-ilsien taghha;
Bil-kliem tieghu, kitba, ghana
Biss ifittex li jsebbahha.

U iktar il quddiem insibu din l-istrofa
wkoll:

IZda I-lejla Malti bhalna
Fit-teatru ser jidhrilna,

Hadem, habrek dagskemm sata’
Biex ’il qlubna hu jferrhilna.

Mid-dramm storiku Katerina, I
semmejna gabel, nisiltu bi¢¢a mit-tieni
dehra fejn hemm djalogu bejn Bertu u
Kozza, missier u omm li t-tnejn jinsabu
mghollija ghal binhom ghax ma jafux
x’sar minnu wara migja tat-Torok
f"Malta. Ninnutaw mill-ewwel li, bhala
dramm, Katerina ghandu izjed mertu
storiku milli letterarju, ghax hu l-ewwel
wiehed li nafu bih stampat.
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SERVIZZ SPECJALI BIEX JITFAKKAR
IL-25 ANNIVERSARJU MILL-MEWT TA’ RUZAR BRIFFA

IL-POEZIJA DWAR IX-XJUHIJA U L-PROXXMU BATUT

qra I-lirika tieghu, ibda mill-bidu, imxi maghha, lirika
wara l-ohra kif issibhom kronologikament £’ Poeziji, ibga’

sejjer b’dak li xxandar wara mewtu, u tisthajlek tara u
tisma’ t-tragedja tal-poeta miexi minn konflitt ghal iehor, b’ritmu
varjat, b’tensjoni li terhi u tihrax, tihrax u terhi, imma mkaxkar
dejjem lejn il-climax riesaq. Il-hajja nisgitlu dramm perfett, u
b’id ta’ mghallma waqgqfet il-pass drammatiku, holqot interludju
hieni, xi drabi ghal Zmien qasir sahansitra umoristiku. Ghandna
l-anti-climax ta’ ragel li, wara espressjoni konsistentement u
insistentement drammatika tul snin twal ta’ hajtu, daqqa wahda
jibdel it-ton, isir ferriehi, dahkani; iz-zaghzugh li xjieh qabel il-
waqt jinbidel fragel li sar tifel mill-gdid, jitlaglek b’mixja
qabbieza ghal ghonq it-triq u jghanni:

Ghad nerga’ ghat-triq it-twila
Li ma twassal ghal imkien;...

Ghad nerga’ nhoss fuq fommi

Il-bews helu ta’ l-irjieh;. ..

’ma nibqa’ dejjem sejjer

Fit-triq twila ta’ l-imkien. ..

Fir-ritmu ta’ din il-lirika, thoss
sahansitra kif Ruzar Birffa sar fis-
subkonxju tieghu tifel mill-gdid, hieles
minn kull sens jew piz ta’ responsabbilta,
li johrog jitliegheb bla kont ta’ I-

imghoddi u bla hsieb ta’ li gej. U
sadattant, bhalkieku fi dramm, I-
udjenza tistrieh mit-tensjoni, u tithejja
ghall-krizi li sejra tfagqa’ bla mahsub u
tehodna b’girja tal-genn minn karba
ghal ohra, ilment ghal iehor, espres-
sjonijiet bla mirquma, bla mitmuma,
minn ghajta mbazigha ghal ilfiga ta’
ragel mirbuh, sax-xenqa kbira u
halliema tal-““Ballatella tal-Funtana”, u
.. l-mewt.

FI-10 ta’ Lulju, 1961 infetah l-ahhar att bl-emoregija u I-
konferma li Ruzar Briffa kellu kancer fi griezmu. Sebat ijiem
wara, kiteb £“Il-Kazin Malti”, dwar ix-xjuh li

Iharsu lejn iz-2ghazagh
bil-ghagla ghaddejjin.

— ix-xjuh li

fi Zzmienhom mexxew Malta

Imm’ issa minsijin!

Darba minnhom, hekk kif feggejt mill-uffiééji tat- “Times of
Malta”, rajtu ghaddej b’mixja mhassba, minn fuq il-bankina
biswit, b’harsa kiebja, ghajnejh mitfugha lejn l-art. Nahseb li
kien gej mill-Barrakka ta’ Fuq, fejn kien iqatta’ tant sighat. Lili
ma ranix. Kont ser inwaqqfu, imma xi haga — kienet bixritu
Jjew kien xi hjiel ta’ niket li Imaht fih — zammitni. Ftit jiem
wara smajt x’kien laqtu.

Madwar sena wara jidher li qalbu kienet inhallet mir-rabta
ma’ din il-hajja. B’ton muzikali, mill-gdid b’ritmu qabbiezi,
jiftah “Esperiment fil-Poezija Moderna” bl-istedina biex
“immorru lejn Bufies / Minn fejn ma jigux nies”. Dawn li
wegfin fl-“issa” biss ilkoll mejtin, imma fBufies nghixu ghax
nittamaw shih fil-gejjieni. Imma jista’ jkun li, sewsew
gimaghtejn wara, huwa jara lilu nnifsu meta jithassar lill-
protagonista fi “Klement Vjolinist”, I-“ex-Maestro Clemente
de Monte Real’”:

Hlum. ..

Klement vjolinista
Fit-triq tal-bahrin,
Klement pupletku
IThanxar vjolin.

Kif qaltli bintu, meta hakmu l-kancer, kien — biex intenni
kliemha — “down-hearted, tilef l-energija”. Minn issa
sakemm miet, gisu sentejn u nofs wara, ma kitibx ghajr seba’
poeziji, ghallanqas jekk ma nqgisux 4, kif huwa probabbli,
seta’ halla xi manuskritti bla dati, bhal, nghidu ahna, “Ecce
Homo”. Din il-lirika ma fihiex data, imma hemm fiha kliem li
qisu jghagqadha mal-marda kiefra ta’ l-awtur. L-Ecce Homo
“imqarres wicéu / Bl-herra ta’ l-ugigh”, u f'ghajnejh ghandu
“lz-zliega twegga’” ta’ min ‘jaf Pirid imut halli jistrieh”.

Fi-1 ta’ Novembru, 1962, lejlet jum il-mejtin, jum evokattiv,
kiteb fuq borza tal-pasti, fil-Barrakka ta’ Fug, il-“Ballatella
tal-Fontana”. Minn fomm il-fontana misterjuza, filghaxija,
jidwi lehen il-qniepen. Lehen it-tempju ilu zmien sieket,
imma issa —

.......... minn gol-Fontana

Mill-gdid il-Liturgija.

Il-gniepen qeghdin ihabbru Jum il-Mejtin Kollha, li jasal I-
ghada. Mat-tifkira tal-mejtin u l-mewt, dlonk jigu fil-mohh I-
assocjazzjonijiet ta’ stahjil u immaginazzjonijiet misterjuzi —
¢imiterji, sharijiet tal-qamar, 2fin fl-alkovi mudlama. Min jaf
x’kellu f'rasu Ruzar Briffa meta kiteb din l-ahhar stanza!
Tghid kien ihewden fuq il-misteru, il-bahh tal-mewt riesqa?
Din l-istanza lili tfakkarni u ttennili s-seher kiebi tad-Danse
Macabre ta’ Saint-Saens, bl-ghadam icekcek, bit-twerziga
skordanti tal-vjolin fit-tmiem. Jew ma naghmlux li ghandna
hawn ri-evokazzjoni ta’ “Mirja, Mirja, Mirja’’?

Li kien possibbli nistagsuh x’ried ighid sewwa meta kiteb
din il-poezija, aktarx li kien iwiegeb, “Min jaf!”, bhalma
wiegeb meta Guizé Aquilina, fintervista rrekordjata li
ghamillu fl-Universita xi sena qabel miet, stagsieh min kienu
x-xjuh ta’ “Mirja, Mirja, Mirja”. Madankollu, il-qniepen
ifakkru f'dawk li waslu fil-Prezenza Divina, wara zmien ta’
skiet jinstama’ mill-gdid lehen il-fidi; u ma’ dan it-tnehida tal-
bniedem haj fil-mewt, im¢ahhad mill-hlewwiet tal-hajja —
ilhna li jfeggu kollha mill-

Fontana misterjuza
Ta’ holm u ta’ xewqat —

minn din il-hajja misterjuza li thallmek bl-ideal u thallik
tixtiequ. Dan ir-ritornell m’hux ghajr ghajta patetika lill-hajja
biex trodd dak li twieghed. Imma l-holma tibqa’ xewqa —
helwa ghax imgarrba u mixtieqa, morra ghax ma ssehh qatt.
Xewqa li tisfa’ xewka.

L-ahhar ghajta ta’ Ruzar Briffa, mghattan mill-hajja,
imxennaq ghalxejn biex jara I-holm isehh, nisthajjilha l-ahhar
ghajta ta’ Oswald lil ommu fi tmjem id-dramm ta’ Ibsen, hekk
kif dehnu ged jitilqu: “Ix-xemx — ix-xemx...”

Lejlet jum il-mejtin ta’ 1-1962, Ruzar Briffa semma’ l-ahhar
ilment tieghu. Ghaliex dan l-ugigh? Ghaliex dan i¢-¢hid?
X’ikun dan il-misteru? Imma I-Liturgija gdida tidwi fil-mohkh
tal-poeta li qal lil Guzé Aquilina fl-intervista li ghamillu, “Jien
introvert, imma Nisrani, u nemmen fil-hajja li gejja”.

Nithajjar nghid: imbaghad is-skiet. Imma Ruzar Briffa ma
Jjiskot qatt, ghax Ruzar Briffa lehihen l-ilment, u x-xenqa, beka
t-tnehida, xerred id-demgha ta’ kull mahluq.

GUZE DIACONO




GORG PISANI

BEJN L-ARTI U L-HAJJA

isani jara rabta kbira bejn I-
arti u l-hajja. Il-poplu ghalih
huwa l-poeta u Pisani jrid jit-
ghallem  minnu.  Fil-harsa
tieghu lejn I-Istorja l-imghoddija nsibu
zewg ghamliet ta’ eroj: l-eroj kollettivi i
jidhru fl-ahjar burdata tieghu bhala “1-
uéuh tar-rgiel qawwija” (“Il-Kastell
t’Ghawdex”, p. 51) b’varjazzjoni dghajfa
tat-“tajfiet Maltija” (“La Valette”, p.
59), u l-eroj individwali, bhal Vassalli u
La Vallette. Vassalli huwa “l-ewwel
missier taghna” (“Lil Mikiel Anton
Vassalli”, p. 39) u La Vallette “liebes I-
azzar... b’harsa setghana” (p. 59). L-
immortalizzazzjoni taghtihom il-gieh li jisthoqqilhom ghax
huma jigbru I-kobor nazzjonali. L-imghoddi taghhom isir att-
wali fil-hajja ta’ llum. F’din ir-ri-inkarnazzjoni Pisani jitkel-
lem mal-qabar ta’ Vassalli, ghax “jifrah illum go qabrek I-
ghadam tieghek” u mal-personalitd qalbiena ta’ La Vallette
“ma’ rasu raxxa dija” u mal-qalbiena siekta ta’ I-Ghawdxin
fuq il-Kastell ta’ Ghawdex li, kif ighidlu, “surthom tigi zzurek”.
B’hekk ghalkemm mejtin fizikament ghal mijiet ta’ snin, xorta
jibqghu hajja spiritwalment ghax josservaw l-Istorja tal-
generazzjonijiet ta’ warajhom, fosthom taghna. Il-qabar fejn
geghdin midfuna jew is-swar fejn mietu jinbidlu u minn
“Cimiterju” jsiru maqdes ta’ importanza nazzjonali: haj-
jithom isseddqet fuq l-artal tas-sagrific¢ju u jsiru simboli
dejjiema tant li bl-ezempju taghhom ghandhom il-jedd iwidd-
buna kontra 1-bruda kiefra taghna lejn il-glorja nazzjonali.

U fuq wié¢ [La Vallette] Ii qatt ma ra tbissima

Dehret ¢anfira ghal din I-art rebbicha

Li b’gebla wahda biss ma tatux qima.

(‘““La Valette™)
Dan il-motiv tan-nuqqas ta’ xhieda konkreta bhala apprezza-
ment lejn l-eroj kienu diga haddmuh gabel Pisani Gan Anton
Vassallo fil-poezija ‘“Is-Sultan La Valette lill-Belt Valletta” u
Dun Karm fis-sunett “Ghal Dun Mikiel Xerri”.

Bhala romantiku Pisani jipprezenta lilu nnifsu bhala pro-
feta ghall-generazzjonijiet ta’ Zzmienu. Il-Maltin hemm bzonn
jaghrfu I-identitad taghhom, hemm bzonn iharsu lejn I-Istorja
fejn hemm il-verita konkreta u hemm bzonn ukoll ma jarmux
il-wirt li ghandhom tal-kobor nazzjonali f'missirijiethom.
F’dan il-wirt hemm l-erba’ aspetti tipi¢i tar-romanti¢izmu
Malti: il-qima lejn il-lingwa, lejn il-bandiera Maltija, lejn ir-
religjon u lejn il-folklor. Fil-lingwa hemm il-mezz effettiv ta’ -
ghaqda nazzjonali, il-bandiera hija s-simbolu li jaghmel gieh
‘lill-Maltin bhala l-wirt ta’ kulhadd ghax bih ninghazlu minn
pajjizi ohra, ir-religjon tohrog l-aktar fil-glieda insistenti bejn
it-tajjeb ul-hazin ghax l-Istorja jaghtiha interpretazzjoni poli-
tika-religjuza fejn Alla jkun il-Mexxej dejjem prezenti, u fil-
folklor, l-aktar b’referenza diretta ghall-folklor Ghawdxi,
hemm l-awtenti¢ita, in-naturalezza primittiva, l-identita safja
li taghzel lill-patrija minn popli ohra. Il-poeziji “Lill-Ilsien
Malti” (p. 55), “Il-Bandiera Maltija” (p. 95), “Malta Biss” (p.
36), “Quddiem il-Ggant tal-Palazz” (p. 48) u “San Girgor
£Ghawdex” (p. 84) ghandhom relevanza kbira fuq hekk. Fejn
ma hemmx ilsien ma hemmx nazzjon, l-abjad u l-ahmar tal-
bandiera jissimbolizzaw in-nobbilta tas-sagrific¢ju nazzjona-
li, -Istorja ta’ Malta hija tagbida jebsa ta’ nazzjon u fl-ispet-
taklu folkloristiku ta’ San Girgor hemm deskrizzjoni hiemda u
hienja mbieghda mill-inkjesta so¢jali tal-kondizzjonijiet tal-
bdiewa imma li madankollu tfakkar f'missirijietna anonimi li
kienu jghixu b’istintivita uniformi.
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in I-antologija ta’ Mario
Azzopardi saret magh-
rufa ghal zewg aspetti
ewlenin, jigifieri ghas-
sens ta’ gest ritwali li fiha u ghall-
enfasi li ssir fuq il-femminilita.
It-tielet parti tal-ktieb (Azazel)
hija importanti hafna fil-kuntest
ta’ poezija nazzjonali moderna,
imma ghall-finijiet ta’ ezami, qatt -
ma harget mistogsija wahda dwar
din it-tagsima. Ghalhekk, hawn-
hekk jien se nikkoncentra fuq iz-
zewg punti tar-ritwal u tal-fem-
minilita, .
H-gest ritwalistiku £Tabernakli
huwa espressjoni penitenzjali ta’
htija — htija personali u htija

TA l

kollettiva.  F’din
hemm gibda kbira lejn l-aspett
mistiku tar-religjon u I-poeta

~donnu li jrid jibbilancja aspetti

tal-Kristjanita purifikata {min-
ghajr l-idolatrija falza tal-festi
esterni u sentimenti devozzjonali
superfi¢jali) u ta’ Religjonijiet
Orjentali, l-aktar tal-Buddizmu.
Fil-fatt, fir-Religjonijiet Orjentali
nsibu enfasi qawwija fuq I-
element mistiku, waqt li Pdawk
Semiti¢i tinhass l-iktar l-enfasi
profetika. Tajjeb nindunaw 1
fTabernakli dawn iz-zewg ele-
menti l-hin kollu ghaddejjin ras
imb’ras.

AKLI

l-antologija

It-twemmin  orjentali religjuz hafna
drabi ghandu x’jagsam mas-sejba ta’ I-
Assolut permezz 2’ tisfija personali
mid-distrazzjonijiet u mill-impurezza i
ma jhallux lir-rul tinghagad m2’ I
Assolut.

Mill-banda l-ohra, Azzopardi tgham-
med bhala Nisrani u ghalhekk ma jistax
jongas illi fih ghad baga’ hafna eghruq i
jorbtuh mat-twemnmin originali tieghu.
Dan nistghu nixbduh mhux biss minn
hafna kliem mehud direttament mill-
Bibbja jew mil-fiturgija Nisranija, imma
anki mix-xbihat ta’ spiss penitenzjali i
hemm fl-antologija. Tajjeb I wiched
jiftakar kemm huwa fundamentali fie-
twemmin Nisrani -hsieb tal-penitenza,
tal-qrara u tat-tpattija. L-“Azazel” stess
fi- hemm fit-tielet. tagsima - tal-ktieb,
ghandu. tifsir religjuz, minbarra naz-
zjonali — huwa lannimal tat-tpattija li
fuq rasu ‘jinzlu  d-dnubiet tal-kotra
sabiex tinkiseb il-mahfra.

Li-qofol ' tar-religjozita  fl-antologija

ghandu. x’jagsam mat-tiftix bla heda:

tar-Ruh li trid tasal ghand Alla jew i trid
tissicheb ma’ Assolut. H-probléma
tinsab -~ fil-fatt H, ‘aktar ma r-Ruh
tixxennaq ghal Alla (jew ghall-Assolut),

din’ is-Sustanza Ewlenija dejjem tit-

bieghed aktar (ara il-poesija importanti
Meta Taqta’ I-Fjuri).

It-tieni aspett  fundamentali

f'Tabernakii huwa dak tal-femminilitd.

Tl-poeta juri preokkupazzjoni mhux tas-
soltu. bir-relazzjoni tieghu ma’ mara.
Hemm bosta livelli li nnutaw il-kriti¢i
fuq din ir-relazzjoni. Oliver Friggieri
jghid sahansitra li ghal Azzopardi, il-
Mara hija sors iehor ta’ religjozita. 1
poeta’ jishaq hafna fuq il-misteru tal-
Mara. Il-femminilita hija megjusabhala
forza 1i tigbed: u li tbezza’. Tidher il-
Mara li, minn naha toffri I-prospett ta’
serhan u ta’ pac¢i spiritwali u mill-ohra
tqajjem dubji u krizijiet kbar.
F’Tabernakli hemm ir-rabta bejn iz-
zewg istinti ewlenin ta’ I-imhabba v tal-

mewt. Fil-milja ta’ l-imbiabba hemm is-

serhan. Mal-milja fizika ta’ l-imhabba

“fosthom - fil-poezija

hemm ix-xewqa tar-ragda eterna u minn
dan langolu, il-poeta ta’ Tabernakli,
il-Mughanni li jkanta ghanjiet strambi
lill-mahbuba, jirreferi kemm-il darba
ghali-Mara bhala simbolu tal-imwiet —
dirghajn il-mara jsitu “éimiteru” u d-
dghajsa ta’ l-imhabba hija wkoll id-
dghajsa tal-funeral. Minn dan Faspett
ukoll, il-mewt wm’hijiex sors ta’ biza’
imma destinazzjoni ta’ serhan.
Ghalhekk, I-esperjenza ta’ -imhabba
ssir ukoll viagg. Hija parti mill-“vjagg”
aktar wiesa tal-poeta li, matul hajtu,
qed jipprova jidentifika lilu nnifsu ma’
dawk li jbatu. Il-poeta jinsisti H anki I-
esperjenza ta’ Limhabba hija wahda ta’

- thatija u ghalthekk hija parti mill-vjagg

difficli- iejn I-unitd essenzjali, lejn |-
Assolut. H-mara kif tidher f Tabernakli
kienet diga ghamlet l-ewwel 'debra
taghha f'poeziji bikrin ta’ Azzopardi,
It-Thajla. - tal-
Muntanja, - li- Fkritike P, Serracino
Inglott ighid 1 tirrapprezenta lili-
Kozmos. “

- Meta nitkellmu fuq il-gestwalita fil-

‘poezija ta’ Tabernakli, ta’ min izomm

quddiem ghajnejh li I-poeta huwa wkoll
direttur tal-palk v ghalhekk; ghalih, ic-
cagliq huwa ta’ importanza kbira. Kien
hemm kriti¢i li gharfu Ii l-insistenza fug
id-dialogu drammatiku {'diversi poeziji
ta’ Azzopardi, kif ukoll ¢erti effetti tal-
hoss u’lwien fid-deskrizzjoni huma r-
rizultat ta” l-ésperjenza teatrali li gabar
il-poeta matul is-snin. Minn hawn ukoll
gejiin il-pawsi godda i hemm fil-poesija
ta’ Azzopardi. Qabel, huwa kien jimxi
hafna  mat-teoriji. ta’ Charles Olson
dwar il-poezija spontanja, dik mahduma
bil-projective  verse; imma ~ f-ahhar
antologiji - tieghu,  il-poeta  juri
inklinazzjoni  kbira = biex  jirrevedi u
jorgom id-dettalji.

CHARLES MANGION
Nota: Dan l-artiklu tfassal fuq in-noti li

hareg Joe Friggieri dwar Tabernakli
{pubblikazzjoni PEG Ltd, 1985).




ta’ ghelt, l-iktar il-problemi nukleari u ekologi¢i.

I d-dinja ta’ llum tinsab mhedda minn kull xorta
Ghalhekk iktar minn qatt gabel il-letteratura u 1-

arti l-ohra ma jiswew xejn jekk ikunu biss dekorattivi
jew semplicement ghall-passatemp, bla kumment
serju intrinsiku jew le, fuq il-qaghda umana.

Fin-nofs hemm id-destin tal-bniedem. Jekk il-qgirda

hemm periklu li ssehh, u minn idejna stess, hemm
bzonn li nifhmu aktar lil xulxin biex naghdru u nhobbu,
u b’hekk inbieghdu l-apokalissi.

M’hux bizzejjed li noqoghdu niflu dramm biex naraw

s

(2) Psikologiku:

Il-Hadd Fuq il-Bejt: Rita thoss ruhha superjuri lejn Paul li
trabba f’rahal. Il-vojt li thoss gewwa fiha twahhlu Paul li
hu bniedem umli, izda ffissat fuq in-negozju. Il-hbiberija
kwazi esagerata ta’ Rita ma’ Aldo u Lina sserviha biex
tinheba wara hajt klassista u superjuri minn fejn tista’
twahhal ’haddiehor (Paul) ghal dak li jonqosha, l-ulied. II-
prezent gisha ma tistax, jew ma tridx, tifhmu. Qisha trid

tghid: la hemm fertilita fil-flus, mela ghax mhux ukoll
faffarijiet ohra?

G DRAMMI T

A’ EBEJER

= -

(4) Morali/filosofiku:

Il-Hadd Fugq il-Bejt: Rita u Paul draw wisq fil-hajja materja-
listika, imqar jekk fil-kaz ta’ Paul forsi xi ftit inqas. Rita hija
prodott ta’ valuri materjalisti¢i u trobbija mfissda. Is-sens
morali taghha jidher ahjar meta tghid lil Paul li ghadha
thobbu, ukoll jekk biss “bhala hija”. Filosofikament gisha
ma tridx tnizzilha li Paul ihares lejha aktar bhala martu
milli bhala mara integra. F’Marion hemm xhieda ta’
moralita militanti, kwazi bigotta, fejn iswed hu iswed u I-
abjad abjad; attitudni li tnaqqsilha xi ftit mill-umanita

L-Imwarrbin: Hawn jidher l-iktar is-sens ta’ htija li qieghda taghha.
tifleg . lill-imwarrbin. Imbaghad ix-xewqa ghall-helsien
minn dan il-piz, ghalkemm jirrezistu billi joqoghdu
jippretendu i huma nies minghajr kumplessi ta’ xejn.
Jitfghu l-htija fuq haddiehor jew fuq i¢-¢irkustanzi. André u
Casta huma l-esternazzjoni ta’ dik il-verita gewwinanett li
huma ilhom irazinu sabiex ma tohrogx fil-berah u tittor-

turahom. Il-verita tirbah. U issa ... kemm soghba; kemm
tigdid?

hux naturalista jew realista, espressjonista jew impres-
sjonista, ec¢. Dan it-tahrig biered forsi jiswa ghal xi
haga f’dik 1i hi analizi teknika. Izda z-zmien imwiegher
li fih qeghdin nghixu ma jippermettilniex li nitnikkru
wisq milli nersqu aktar mill-qrib lejn dramm bhala
mikrokozmu tal-hajja u l-karattri bhala nies tad-demm
u l-laham maqbudin f’¢irkustanzi partikulari.

Permezz taghhom ahna nkunu qeghdin naraw lilna
nfusna, kemm soggettivament u oggettivament, bil-
virtujiet u d-difetti taghna. Il-bniedem u n-natura
umana ghandhom jitgiesu bhala bil-wisq aktar

L-Imwarrbin: Il-morali ewlenija tad-dramm tinfexx fit-
tfittxija ghall-gustizzja, u l-ksib taghha. Fejn il-moralita
tmiss ma’ l-integrita personali, Jean l-iktar 1i tispikka f'din
il-haga. Il-morali 1i tmexxi lil André u Casta, u b’'mod
iehor, lil Walter, hija dik ta’ mhallef — izda min hu
verament bla htija?

(5) Socjologiku:

(3) Emottiv: Il-Hadd Fuq il-Bejt: Hemm differenza u sens ta’ klassi bejn

Rita u Paul li tinfirex sahansitra f’'dak li hu gharfien ta’ l-arti
II-Hadd Fuq il-Bejt: In-negozju jidher li lil Paul ghallmu

importanti minn kull teknika, jew, jekk nigu f'dan, minn
kull teknologija.

Bis-sahha ta’ dramm =xi haga ghall-gid ghandna

nitghallmu fugna nfusna. U dak li nitghallmu nagsmuh
ma’ ohrajn. Qabel ma jkun tard wisq!

FRANCIS EBEJER

(1) Realistiku/Naturalista

Il-Hadd Fugq il-Bejt: Rita tlum il-fatt li m’ghandhiex ulied. II-

frustrazzjoni taghha tixhitha fuq Zewgha Paul. Jingala’ t-
tilwim serju bejniethom. Jigu jzuruhom koppja hbieb antiki
ta’ Rita. Lil dawn hi tipprova tbeghedhom minn Paul ghax,
kif tghid hi, huma aktar tal-klassi taghha. Waqt din id-
drama li gieghda titwettaq fuq bejt San Giljan fjum tal-
tiadd, il-hajja ta’ barra xorta tibqa’ ghaddejja!

jrazzan l-emozzjonijiet tieghu. Qisu jinsa li Rita m’hix biss
martu izda hi mara wkoll. Ghaliha, I-emozzjonijiet min-
naha I-ohra huma importanti hafna. Ohtha Marion hi wkoll
bniedma emozzjonali imma ta’ xejra ribelluza, qishom I
emozzjonijiet huma fi gwerra kontinwa ma’ l-intellett.

Terfa’ I-ahjar emozzjonijiet taghha ghal Paul u ghal niesu
tar-rahal.

L-Imwarrbin: Billi 1-htijiet taghhom ta’ l-imghoddi kienu

mwahhda ma’ l-emozzjonijiet, lil dawn jippruvaw
jostruhom ghax jafu li l-verita hi haga wahda maghhom.
Ihaddnu minflok l-egoizmu, l-insularita. L-e¢¢ezzjoni hija
Jean li ma tibzax turi emozzjoni; bhalma ma bezghetx fl-
imghoddi. Ghaliha, il-hajja emottiva hi ’l fugq minn kull
haga. L-iktar emozzjonijiet 1i johorgu fil-berah tul id-
dramm, barra dawn, huma ta’ kategorija differenti, kwazi
perversi, u juzawhom konxjament biex iwettqu I-ghanijiet
ta’ mohhhom (l-emozzjoni fis-servizz ta’ l-intellett).

u l-filistinizmu; il-materjalizmu u l-ispiritwalita; pregu-
dizzji soc¢jali u karita personali; is-snobizmu u I-moghdrija
lejn kulhadd; il-belt u r-rahal; dawn ta’ l-ahhar, kemm
flimkien u kemm bhala aspetti so¢jali kuntrarji ghal xulxin,
irawmu l-punt tat-tluq ta’ J-argument li fuqu huwa msejjes
id-dramm. Minn dan il-punt johrog iehor — dak dwar ir-
relazzjonijiet bejn il-mara u r-ragel ingenerali — bejniethom
fil-privat, u fil-komunita.

L-Imwarrbin: Hemm l-egotizmu ta’ dawn in-nies li dawru

daharhom lejn is-so¢jeta, lejn il-komunita. Fir-relazzjoni-
jietimqallba ta’ bejniethom hemm mikrokozmu tas-so¢jeta
Ii hallew warajhom bit-tajjeb u I-hazin taghha. Qishom
jinsew li dmir l-individwu m’ghandux ikun biss mieghu
nnifsu imma wkoll mal-komunita Ii hu jaghmel sehem
minnha.

(6) Politiku:

Il-Hadd Fuq il-Bejt: “Il-background taghna” u “il-

background taghhom”, kif tlissen Marion. Privileggi u

demokratizzazzjoni; mertu personali u klijentilizmu (ara,
Johnny u missieru Karmenu); kummer¢ bla qalb u umani-
tarjanizmu (ara, Paul u Aldo); valuri tradizzjonali, dawk
tajba u dawk hziena, u I-modernizmu u l-progress, dawn
ukoll bit-tajjeb u l-hazin taghhom (ara, omm Johnny; u
omm Rita u Marion).

L-Imwarrbin: Erbgha min-nies, ta’ eth differenti, qeghdin
jaharbu mill-imghoddi taghhom fil-kwiet u l-kumditajiet
tal-lukanda ta’ Rafela. Izda kollox huwa finta, paraventu li i
fl- ahhar jitqatta’ u jitwarrab fil-genb minn zewg zghazagh
misterjuzi, André u Casta, li jaslu minn barra u lill-ohrajn
jikxfuhom ta’ li huma. L-Imwarrbin: (ara Il-Livell Metaforiku/Allegoriku).

(7) Metafiziku/ Religjuz:

Il-Hadd Fuq il-Bejt: L-akkuzi, il-htija, is-soghba, it-tpattija

(hlas), il-fidwa (helsien) isiru kobba wahda biex tinhall fil- .
jum imqaddes tal-Hadd li ghall-insara hu marbut mat-
tigdid. Mit-tilwim (l-ezami tal-kuxjenza, ezami mgqit u
difficli) li aktar minn kull haga ohra jiswa biex tohrog il-
verita, u permezz t’hekk il-katarsi, kulhadd, l-iktar Rita,
qisu jerga’ “jitwieled” mill-gdid. L-istess antagonizmu ta’
Marion lejn ohtha ironikament isahhah u jseddaq il-
process, l-aktar fejn tidhol Rita.
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L-Imwarrbin: Hemm tul id-dramm is-sens religjuz ta’ dnub,
ta’ htija, soghba, tpattija, fidwa. Fir-ritwal metafiziku/
parareligjuz hemm il-prova ta’ tixrid ta’ demm min-naha ta’
Andre u Casta. Is-sikkina hija l-metafora ta’ strument ta’
safa, fil-kaz ta’ Jean; fil-kaz ta’ l-ohrajn, is-“sikkina” hija I-
kelma—simbolu u l-fakra. Iz-zewg tipi ta’ “skieken” humal-
metafora tal-qrar: jiffunzjona fuq il-psike bil-hsieb li din tigi
msoffija (ippurifikata) (ara, Analizivol.I, nru 3, pag. 6—8).

(8) Metaforiku/Allegoriku/Analogu:

II-Hadd Fugq il-Bejt: 1d-dizgwid klassista bejn Paul u Rita
huma mera tad-differenzi fis-so¢jeta Maltija. Omm Rita u
Marion u omm Johnny it-tnejn qeghdin imutu. Malta I-
gadima, flimkien ma’ xi karatteristi¢i tajbin jew hziena
taghha, tghib bil-mod il-mod ghal gol-pagni ta’ l-Istorja.
Rita gdida, bhal Marion gdida, u l-ulied li ghad ikollhom
Aldo u Lina, huma xbieha ta’ Malta aktar aggornata. L-
ghaqda ahharija bejn Rita “tal-belt” u Paul “tar-rahal” turi,
fsens analogu, il-qrubija li jmissha titwettaq bejn kull
klassi so¢jali tal-pajjiz; hemm ir-rikon¢iljazzjoni bejn Paulu
Rita; maturita iktar Marion.

L-Imwarrbin: L-insularitd tal-lukanda ta’ Rafela hija I-
insularita ta’ Malta, izda li gew “iZuruha” hafna
(kolonizzazzjoni). Il-wied ’il hinn mil-lukanda minn fejn
jigu kull xorta ta’ nies, kemm hbizb u kemm sfruttaturi u
“vittimizzaturi” (André u Casta). In-nuqgqasijiet, biex ma
nghidx id-delitti, ta’ Mark, Emanwel u Jean saru ma’ barra,
izda xorta hallew effett fuq il-lukanda/gzira. It-tifkira ta’
dak kollu li sehh qabel, fl-imghoddi, tiswa ghall-katarsi
finali, ghat-tigdid, ghall-awtonomija u ghas-sovranita
(personali/nazzjonali).

(9) Femminista:

II-Hadd Fuq il-Bejt: Kemm {'Rita u f'Marion naraw l-isforzi
tal-mara biex tkun, u titqies, bhala entita. Hemm ix-xewqa
taghhom li jinghataw l-istess importanza u rispett li l-irgiel
ghandhom lejn xulxin. Rita ma tridx tkun biss “mart Paul”.
Trid titqies bhala kreatura emancipata daqs ir-ragel.
Xbieha ta’ dan jaghtuhielna Aldo u Lina li jgisu lil xulxin
fuq l-istess livell ... kwazi! L-ironija hawn hi li waqt li Rita
tiggieled biex tigi meqjusa daqs Paul, jekk mhux iktar
minnu, Lina spiss tidher lesta li taghti prijorita lil Aldo!
Kemm hu aqwa r-rlspett re¢iproku minn kull ideologija
femminista?

L-Imwarrbin: Jean trid turi li kellha kull jedd li verament
thobb. Jekk ikollha tpatti u tbati, dan trid taghmlu bhala
bniedma bil-jeddijiet kollha taghha, u mhux ghax hi
semplicement mara. Trid tpatti ghan-nuqqasijiet taghha
minghajr indhil barrani. L-emancipazzjoni f’Liza ghadha
kemm bdiet. F’'Rafela, emanc¢ipazzjoni tfisser biss kemm
tista’ sservi lil haddiehor — taf li meta tat daharha lill-
imhabba, liz-zwieg, lill-ulied, kellha tpatti bilfors billi tkun
tip iehor ta’ “omm” - tindokra, tfissed, isservi lill-

~ mistednin.taghha/“uliedha”, u tilqa’ I- inkwiet 1i jingala’.
L- emancxpaZZJom taghha ghandha sfond aktar morali milli
politiku jew sessista.- “
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il-kaz ta’ Malta, gzira bejn zewg kontinenti, l-influssi

minn hakmiet barranin kienu kbar hafna. Bizzejjed

nghidu li l-ilsien li nitkellmu bih sab eghruqu fl-Afrika

u fil-Lvant Nofsani filwaqt li I-kultura bid-drawwiet li
nghixu bihom, kellha s-sisien fl-Ewropa. Fi ftit kliem I-
identita Maltija tingharaf f’dan it-twahhid, li baqa’ jinhass sa
llum fil-letteratura taghha li hija wkoll imsejsa fuq il-kultura
Ewropea b’kitba ta’ origni Semitika.

Il-Kultura u I-ilsien Malti

Ii-bosta hakmiet li kellha Malta minn ghadd ta’ pajjizi
wassluha biex tiltaqa’ ma’ kulturi differenti u distinti minn
xulxin. Ghalhekk il-poplu taghha kellu jaddatta ruhu biex
jingeda b’ilsna differenti li jinftehmu ma’ tal-hakkiema
tieghu.

Fil-kaz tal-klassijiet gholjin tas-so¢jeta gara li dawn dejjem
tghallmu l-ilsna tal-hakkiem u uzawhom biex barra li
jiddistingwu lilhom infushom mill-klassijiet il-baxxi tas-
so¢jeta, ikunu aktar preferiti mill-hakkiema bil-ghan li jilhqu
karigi gholjin fil-hakma u fit-tmexxija tal-pajjiz. Dan izda ma
nistghux nghiduh ghal dawk il-Maltin li fi Zmien il-hakma
Ingliza riedu lit-Taljan bhala I-lingwa uffi¢¢jali.

Il-poplu z-zghir dejjem baqa’ jinqeda bl-ilsien nattiv tieghu
biss, il-Malti, bid-dhul ta’ kliem li beda jittiehed mill-ilsna tal-
hakkiema. Kien il-poplu z-zghir li Zzamm haj l-ilsien Malti, li
minhabba f'hekk baqa’ dejjem l-ilsien haj distint mill-bqija ta’
l-ilsna mitkellma mill-hakkiema.

Kull xorta ta’ Isien li kien mitkellem fostna minn xi gens
hakkiem, inghata dejjem il-prominenza fuq il-lingwa tieghu.
Ma riedx jitghallem il-Malti biex jinftehem mal-poplu.

Madankollu n-nuqqas ta’ l-importanza li nghatat lili-Malti,
m’huwiex problema tal-lingwa taghna biss.

Huma erba’ I-fatturi li xekklu l-ilsien Malti milli jinkiteb u
jinghazel bhala l-ilsien uffic¢jali ta’ Malta:

1. Il-Kultura kienet tappartjeni lill-klassi l-kolta biss, jigifieri
I-klassi li dejjem haddnet kulma hu barrani.

2. F’Malta kien hawn nuqqas ta’ tmexxija mill-Maltin.

3. Kien hawn nuqqas ta’ edukazzjoni.

4. Il-lingwa Maltija ma kinitx tintuza bhala mezz miktub.

Meta dawn l-erba’ fatturi ntrebhu maz-zmien, il-lingwa
Maltija stabbiliet l-identitad taghha bhala wahda tajba biex
tinkiteb bhal-lingwi l-ohra.

Li l-ilsien Malti wahdu, ghadu ma dahalx bhala Isien
uffi¢éjali tas-Servizz Civili ghax mieghu jintuza l-Ingliz, huwa
fatt. Barra minn hekk m’huwiex l-ghodda ewlenija tat-taghlim

fl-iskejjel u fl-Universita minhabba li
hafna kliem tekniku ghadu ma sabx il-
post mixtieq fil-binja u n-nisga tal-
kelma Maltija.

Kontroversji fuq I-Identita tal-Malti

Il-lingwi kollha jirriflettu fil-kitba u
fit-tahdit l-influwenzi diversi li ddakkru
minnhom matul iz-zZminijiet. L-elementi
tal-lingwa Maltija johorgu mir-relaz-
zjonijiet li kellha u li ghandha ma’ bosta
lingwi.

Il-lingwa Maltija generalment jid-
deskrivuha bhala  djalett Gharbi.
Noldeke jsejhilha “‘rein arabisch” u
jpoggiha fil-grupp Magrebin tal-Punent.
Hans Stumme (1904) isejhitha Gharbi-
Sirjak, importata fil-gzira wara I-
invazjoni tas-Sirja. De Lacy O’Leary
(1923) jahseb li fil-qofol taghha toqrob
lejn il- lingwa ta’ 1-Afrika ta’ Fugq, iida bi
li hareg Sir Wm Wilcocks ﬁl -Kajr fl-
1926 ighid hekk: “Syria, Egypt, North
Africa and Malta speak Punic, not
Arabic”, biex b’hekk mill-isem jaghti
'l wiehed x’jifhem li 1-Malti jixbah lill-
Puniku! u mhux lill-Gharbi.

Din l-istess fehma jaghtihielna I-
Kanonku Gann Frangisk Agius De
Soldanis fid-dizzjunarju manuskritt
tieghu, fid-dahla li semmieha “Lill-
Qarrej”. Gann Frangisk Abela jghid li
fil-Malti nsibu xi kliem Grieg,? nghidu
ahna bhall-kelma “liti” li tfisser ““talb”,
bhall-kelma “lapsi” li tfisser “‘tlugh-is-
sema’ u ohrajn. Izda dan l-istudjuz kien
jemmen bil-qawwa kollha illi 1-Malti
tnissel mill-Gharbi. Fix-xoghol tieghu
nsibu li 1-Malti jifhmuh fl-Afrika ta’
Fuq, fl-Egittu u fis-Sirja, u bhala Isien
kien qarib ukoll tal-Kaldew u tal-Lhudi.
Fil-fehma tieghu I-Malti, kif mitkellem
fi Zmienu (1582—1655), kien ilsien

STORJA TAL-LETTERATURA MALTIJA: 1

minn Catherine Galea

L-IDENTITA
TAL-MALTI

Gharbi li, wara li I-gzejjer taghna helsu
mill-Gharab f1-1090, kien thassar, sew
f'dik li hija fonetika kif ukoll f’dik li hija
damma ta’ kliem. Dan it-tahlit fi Isienna
sar minhabba li Malta kellha rabtiet
kummerc¢jali  mal-pajjizi  tal-grib,
jigifieri I-Italja u Sqallija. Meta Malta
ma baqghetx tinnegozja iktar ma’ I-
Afrika, l-ilsien Gharbi tal-pajjiz
twarrab, flimkien ma’ l-uzu tieghu fil-
kitba.?

Il-bi¢cca  l-kbira  tal-vokabolarju
ewlieni Malti jista’ jinstab bla tbatija fl-
Gharbi.* Izda l-istudju etimologiku
Jjipprova li hafna mill-Vokabolarju Malti
jogqrob aktar lejn 1-Gharbi letterarju
milli lejn xi djalett mitkellem partiko-
lari. Dan il-fatt jixhed kemm l-ilsien
Malti huwa qadim, biex b’hekk isahhah
it-teorija li ghal aktar minn elf sena kien
influwenzat ftit biss mid-djaletti Gharbin
tal-qrib li jixbhuh.’

Harsa hafifa lejn il-ktieb ta’ Stumme
Maltesische Studien hija bizzejjed biex
tghinna nuru li I-Malti jwarrab ammont
gmielu ta’ kliem 1i jsehh il-hin kollu fil-
forom kollha ta’ I-Gharbi. Min-naha 1-
ohra tghinna wkoll biex nuru li nsibu fih
numru ta’ kliem li jintuza b’tifsira
differenti mill-Gharbi; kliem 1i jidher li
hu semitiku izda li ma nsibuhx fl-Gharbi
u lanqas fid-djaletti Gharbin, li ghal-
kemm ma jinstabx fl-Gharbi Klassiku
nsibuh fid-djaletti ta’ I-Afrika ta’ Fuq, u
ghadd zghir ta’ kliem li ghadu ma nstab
fl-ebda djalett Gharbi.

Fugq il-lingwa uzata "Malta qabel ma
waslu 1-Gharab, nistghu nghidu biss li
din setghet kienet mitkellma sew taht il-
Kartaginizi, meta l-gzira ghaddiet minn
perjodu ta’ prosperita u gid. Dan
jixhduh il-fdalijiet bikrija ta’ l-epoki
preistori¢i. Skond Paul Schroden, mal-
wasla taghhom fostna, I-Gharab sabu
popolazzjoni li kienet tithaddet b’xi

forma ta’ djalett Semitiku u mhux
Gharbi.

Meta nharsu lejn xi kliem fil-Malti,
wiehed ma jistax ma jikkunsidrax il-
grupp tad-djaletti Semiti¢i li 1-Fenicju
ghandu minnhom, jigifieri l-grupp
Kananitiku. Il-Professur P.P. Saydon
jistqarr fil-kitba tieghu The
Development of Maltese as a Written
Language and its Affinities with other
Semitic Tongues, (Empire Press,
1928)6:

We are well aware that foreign scholars like
Noldeke are apt to smile at all efforts to detect a
pre-Arabic element in Maltese, what Stumme
calls “erratic blocks’ left stranded from Phoenic-
ian times, yet, in spite of all discouragements,
such efforts in the case of Maltese, and, I might
add, of some of the North-African dialects of
Arabic, involve nothing inherently absurd.’

Saydon f'dan l-esej ikompli jaghti
ezempji ta’ kliem li tnissel mil-Lhudi,?
mill- Fenic¢ju, mill-Assirjan, mis-Sirjak®
u mid-djaletti ta’ I-Afrika ta’ Fuq:
Hence I would venture to suggest that, for all the
very great modifications made in the language by
the Arabs during their two hundred years stay,
they did not, for all that, completely obliterate in
it all traces ofits origin and that at least some few
dozen words survive to keep alive to the present
day the memory of the dialect.

NOTI:

L. *“In unscholarly accounts, Maltese is still described as
Punic, perhaps on the strength of some particular
Maltese words which are purely local post-Arabic
formations from common Semitic words. Though
modern Maltese bears no evidence of Punic origin,
historically there is enough evidence to show that this
dialect was once spoken by the Maltese.,” Guzé
Aquilina, *“The Maltese Language: Some Undisputed
Facts about this Language”, Malta Year Book, 1953,
p-183. Ara wkoll, Papers in Maltese Linguistics, 1962,
p.180.

Ara wkoll studju sintattiku ta’ Rev. J. Busuttil, “Tagbil u

xebh bejn il-Malti u I-Grieg Qadim”, Lehen il-Malti,

Ghadd 7, Sena 1964.

3. Guzeé Cassar Pullicino, Kitba u Kittieba tal-Malti. L-1
Kiieb: “I'aghlim ghall-Kbar” 4, U.R.M., 1962,

. “'So active is the original stamp of the language that all
loan-words have to conform to Semitic Maltese
morphology with the exception of a few modern words,
mainly English which are proving less amenable to the
Semitic patterns.”” Guzé Aquilina, loc. cit.

. *“Definitely cut off from its parent Arabic about seven
centuries ago, Maltese has continued to increase its
vocabulary by evolving derivations from its own roots,
which accounts for the existence of semitic words that
cannot be matched in other Arabic dialects.” Guzé
Aquilina, loc. cit., p.183.

6. “The name ‘Semitic’ is conventionally applied to a
group of languages spoken in Western Asia, or generaily
urlgmalmg from the area and characterized by a large

of ¢ in their phonolagy,
morphology, vocabulary, and syntax; they also share
certain common tendencies in their evolution ...”
Sabatino Moscati, An Intreduction to the Comparative
Grammar of the Semitic Languages: Phonology and
Morphology, Otto Harrassowitz, Wiesbaden, 1969, p.3.

. P.P. Saydon, Ibid., p.15.

“There is in Maltese a sprinkling of words whose

meanings seem to agree with those of corresponding

words in Hebrew more than with those of Arabic... there
is no evidence of direct origin from Hebrew.” Guzé

Aquilina, “Maltese as a Mixed Language,” Papers in

Maltese Linguistics, R.U.M., 1970, pp.48—49.

9. Fost hwejjeg ohra, il-Professur G. Aquilina jghid:
“There are also in Maltese a few Arabic words the
meaning of which seems to indicate direct or indirect
Syrian admixtures ..."”, ibid., p.48.
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LELI TA' HAZ-ZGHIR

L-IZVILUPP TA’ L-AZZJONI FIR-RUMANTZ (2)
L-I KTIEB: ZMIEN IL-HENA U L-HLEWWA V-XI

i-grajja ta’ Pietru tal-Kalkara u l-gharqa tieghu u ta’ ibnu Toni (Kap. V—VI) missieru. Bil-karattru nobbli tagha 13. imsenslin

imdendlin u mghallgin

huma irrelevanti. Fihom hemm difett ewlieni fin-narrattiva tar-rumanz. U tasal biex tistqarrlu: “U wara kollox 2% imweghrin diffiei
e . . . . . . e ye . 25. irdejjem diminuttiv ta’ ‘rdum
jibqghu irrelevanti anki jekk wiehed jahsel jiftakar fl-aspett sodjali tax-xoghol ghaliex ghandna nehduha kontra 2. jdogghiciu jisparalu
. . .o . . e . . 29 . Y o
tieghu. Jekk Ellul Mercer ried jishaq fud il-gilla tat-tbatija tal-Maltin, ma kellux tieghu?” (pag. 26). 2. jighidhomlok gibd I
ghalfejn jifrex il-grajja ’I boghod ghal ko&tzx mill-protagonista. Seta’ jkompli jiftah 13. jiksru . jeghlbu
. . . . . e g . . e e o . . 19. jiksrulughajnu idejquh, jagh idj
fuq llll'q‘lighd; msejkna ta’ ﬁaz-lelghlr u rfreazzjoni diretta li halliet fuq Leli. Hu  Tifsir il-kliem 15, i ughany R, g fstidju
x’inhu, l-ambjent tad-dinja maghluqa rahlija jitwessa’ biex johloq kuntrast car ma . . . . 20. jitziemel jilghab, jiggerra
e . . in-numru jirreferi ghall-pagn 23, Jjserred taga’ s-sird
l-individwalita intellettwali ta’ Leli. ( Jirreferi ghall-pagna) 23, Tresihek fingank
Id-dehra ghall-ewwel darba tas-Sur Kelin twettaq kemm il-kriZi tar-rumanz o 26. kenur reipjent tal-hagar fejn jinzamm
. « g s we yo me . . K . . . .o 23. bil-kbir hafna, sewwa in-nar imhaggeg
tidher ghall-ewwel i hija socjali izda tissahhah biex tilhaq il-livell psikologiku u  23. bit.gaddis skond il-fichim 25. kisknifict bil-mohbi u bla hoss; inkiss inkiss
11117 = 5 - i 3 L] - : 2% 14. biniz-émien kellu l-esperjenza, kien jifhem 27. mahanga kullar tal-gild ma’ ghongq iz-2iemel
rell}lz. Ir-realta tar-rahal, I} tant ghad _]lk.krltlkah.a s _Sur Kelin (u Dun Karm) il ;> ghassa blh vl wara hajt - 28, magghad wice (is.siziu)
Ritratti bil-kortesija quddlem, twassal ghar-realta fil-protagomsta fih innifsu. sejjieh 24. mejjet ghal nifs ghandi xewqa qalila biex inpejjep
ta’ J. Zammit Cordina 16. biswit fadéata 21. Mhuxta’l-ghageb Mhux hafna
(Malta Talent Artistes 20. bixkla intricé 14. milza berritta tawwalija gisha borza, ta’
28. ¢angar i¢-cangaturi ta’ l-art L-irgiel
Is-Sur Kelin jidher bhala karattru kumpless mill-ewwel. Xi min-naha ta’ ommu ghax ma kinitx taf 3 dera harsa, aspett 13, mirkeb vapur, bastiment
. . . . . - . . 5 20. dahakhielu thissimiu 13. miajjem bil-lajma
darba kien jemmen imma fir-rumanz jidher biss bhala ateu. skola, u l-indhil ta’ Dun Karm bla ma 93, dawrien fir-raba’ giri fl-cghlieqi 29. mnasab pl. ta’ ‘mansab’, l-ghodda u I-post
Kien garrab l-esperjenza tas-safar u ghalhekk l-eghluq ta’ jkun gara I-kotba ta’ idejh ghax tkun 26. fawrata’rgulija tqanqilafbhalwiehedb’responsalr 28, M ijnjin;qabdu l-aghlsafafl:lK
. . 11 Lr . Y . . . bilta fuq spailejh, bhal missier . Mons isem jew laqam popolari fil-Knisja
Haz-Zgl"ur hassu aktar_rr_ulh ku?ku ma sifirx. 'I.,-ghazla bejnu gzatu s-Sa Marjann. @ familja jew fl-ordnijiet tal-Knisja biex
u l-ohrajn mill-ewwel tidher kbira: ““... meta jiftah fommu s- II-kummenti tas-Sur Kelin huma 14 forok pl. 2’ forka’ dak li kun jindirizza §il xi hadd
. . s IRIT . e 393 . . 24. frieghen xjaten ta’ awtoriti
Sur. Kelin, kulh:'i‘dd klffn jiskot u '_]hel.]l ruhin blex. jisma meqjusa wkoll quddiem l-ghatx ghall- 3 fagiraih A inhawi ida qed jitbieghed 14, nisaw it
(pag. 16—17). Hija ghazla f'bosta livelli: fost l-ohrajn hemm gherf ta’ Leli. Dan jasal biex jitolbu 16. gebbiedi jigbed hafna nies 27. niksruxghonqna  jinqalghalniex linkwiet
(i) l-ghazla intellettwali, (ii) l-ghazla kulturali ghax “kien jselifu I-kotba. Izda s-Sur Kelin ihajru :2' gg:lfegh pl. ta; ‘gimgha’ f; :;;b:::;‘u ‘.':r';::: bata hafia
. . N e . e o . an . y
ihobb jaqra hafna” (pag. 17) u (iii) l-ghazla religjuza ghax ghal darba darbtejn biex jissahhah fil- 15, gorbos post imharbat u mahmug 22. reddisiet aghsafr tal-kacéa
“ma kien jemmen b’xejn” (ibid.). lingwi 1i ged kien jitghallem. Donnu gg ggacriad drawwa, vizzju gg. remissa gorax
.. . e . . L. . . . ghafri xitan . skorfna uta lewnha ahmar
Ii-ton moralegganti tar-rumanz jispikka hafna fil-fatt li dan il-parir ihabbar minn issa 1-KriZi 21, Ghajbkbirghalina Imissna nisthu 1. sninta’qghad  2mien bla xoghol
kemm Dun Karm u kemm is-Sur Kelin jagblu fil-kritika intellettwali li ghad jaqa’ fiha °1 27 ghajiur kburi, invidjuz 16. taz-zokkor mill-ahjar
taghhom kontra l-qaghda so¢jali tar-rahal ghalkemm quddiem il-protagonista meta jkompli o4 ;2;,5,’;;;-"""'“”‘;"“ ﬁ‘g;‘,‘;""“"‘ teghu ?g: ﬁmr :&a;?:;
Fsitwazzjonijiet differenti. Kienu wkoll nies ta’ prattika: lill- jaqra imma ma jissahhahx ﬁl-profon- 15. ghamlet l-ghagha 17. toghkorhom jissuspettaw hazin
irgi ’ 7~ ir is- i i i F ’ 3 : taghha issemmiet sew 20. wic¢id-dehen intelligenti
1r.g1el ta Haz-Zghir is-Sur Ke‘lm kien gh'addlelho.m kelma f;hta ta }-gherf. .An_kl !-_lsot‘l.)a o6 ghateh b mizewweg 23, xaghra art mhix ghammiela
biex jagbdu x-xoghol fil-progett tal-brejkwoter jew mal- semmilu li kellu fidejh digd jibdew 25 ghandu n-nies 19. Ziemeltas-sienja  dejjem l-istess dawra
G “fil lih b jaghmel xej d ighix kif ] ) i F micgh idu miegh
vern “filwaqt li hu ... ma sab jaghmel xejn, u ged ighix ki ihezz -prinéipii i ki mieghu sidu mieghu ‘ .. .
AT vaqr u . . Jaghm g0, U qed 1g ihezzulu 1 principjt - nsara li kien 15. gharka sift ¢appa sewdinija ® jissokta f ’harga ohra
jista’” (pag. 19) jew jaghti l-karita minn butu “biex isabbar trawwem fihom (pag. 22). 17, ghorba b nin
lil min jigi jokroblu l-hniena” (ibid.). In-narrattiva fuq il-harga ghall-ka¢ca 4+ gafe" hataf
s .y . ni N . N . P . 27. haqq kemm jiswa
.Dun Karm ukoll jikkritika l—c.iagh.d.a mv.weghra tan-nies ma’ Ganni ta’ Kejla u Guzé Snien — |7 harmigict tal-qawwi _biatiet kbar sammi
minhabba l-qghad. Ghalkemm il-kritika tieghu ma tantx zewgt ihbieb i jibqghu leali lejh anki 18 hiug tfal
tohrog qawwija ghax jiftah qalbu ma’ ommu fl-ambitu meta mohhu jibda jmur — kif ukoll fuq 19, il-kbira l-aghar
g s . i s 3s . s N N o , . 22. il-qgamar mela il-qamar kiber, nofs qamar
familjari (l-istess kif jaghmel ’il quddiem fl-ambitu tal- il-harga tal-familja ta’ Leli ghall- 16 imghamma. imsejh
Knisja meta jkellem lill-kappillan), xorta wahda jissuggerixxi issugerixxi zews i 13 imrammiet fihom persuna
) J PP )’ J g8 premp_]xet, tissuggerixxi zewg aspett 26. imrewha I-ghodda ta’ biex wiehed izomm in-

kemm il-kuxjenza tieghu kienet qed tinkedd quddiem ir-
realta kiefra. Fost il-kundizzjonijiet so¢jali koroh li jsemmi
hemm:

i) familji kbar b’hafna tfal li kienu ngabu fid-dinja
minhabba r-rizq limitat tal-progett tal-brejkwoter, imma issa
ma kienx hemm biex jitghajxu ghax il-progett kien spicca;

i1} djar mill-aghar;

iii) kondizzjonijiet igjenici hziena hafna, li jwasslu ghall-

iv) mard.

Haz-Zghir, Pdan il-kaz, huwa l-mikrokozmu li jirrifletti I-
qaghda ta’ Malta kollha, ghax “kliem Dun Karm... kien
jista’ jinghad ghal bosta ohrajn f'Haz-Zghir u f'bosta rhula
ohra f"Malta” (ibid.).

Il-hbiberija bejn Leli u s-Sur Kelin hija sinéiera sa mill-
bidu. Is-Sur Kelin mill-ewwel gharfu li kien prekoci: “meta
jigi mistogsi xi haga jwiegeb aktarx ta’ ragel milli ta’ tifel”
(pag. 20). Izda kienet hbiberija mfassla fuq l-istudju,
b’diskussjonijiet interessanti fuq l-importanza tat-taghlim,
tal-lingwi bhal-Latin, u tal-matematika. Id-diskussjoni fuq I-
ghazla tal-kotba hija l-itwal: minn issa stess Leli jistqarr iz-
zewg problemi kbar li ghandu fih, jigifieri n-nuqqas ta’ parir

fil-hajja tal-protagonista. Minn banda
jipprezenta lilu nnifsu bhala zaghzugh
bi¢ta mir-rahal, li sahansitra jixtieq
kieku jara xi fatat, bhall-bqgija tar-rahal;
imma mill-banda l-ohra waqt il-kacéa
kien joqghod ireddnilhom fuq kulma
kien gara. U nhar l-ghoti tal-premjijiet
kien gie l-ewwel fl-Ingliz u fir-Religjon,
iz-zewg suggetti li kienu qged jaqduh
ghat-tfittxija ta’ I-gherf u 1i °’ quddiem
iwassluh fil-moghdija ghat-taqtigha
qalila bejn I-gherf u l-fidi, u boghod
mir-rahal.

Il-karattru  tas-Sa  Marjann jiehu
dimensjoni gdida. Fl-ghoti tal-premiji-
jiet setghet tgawdi s-sodisfazzjon kollu
taghha, mhux bhal Zzewgha, li baxxa
rasu u nfexx jisghol (biex ma jismax ié-
capcip ghal ibnu?). Minkejja l-ezempju
hazin tieghu ghal uliedha xorta twissih
lii Leli biex jibga’ jirrispettah lil

nar ihaggeg




Ii-gesti wkoll ghandhom il-lingwa
taghhom, imma t-tnejn il-lingwa

u l-gesti, jikkumplimentaw lil
xulxin b’kumplessita lingwistika.

AFFISS: il-prefiss, l-infiss u s-suffiss, il-morfema li fil-Malti
tintrabat maz-zokk morfemiku jew ma’ I-eghruq morfemici.
Ez. /-e-/ ma’ /k-lp/ => /kelp/ (kelb); /-a:ta/ ma’ /parl-/ =>
/par'la:ta/ (parlata).

AFFISS PRODUTTIV: il-prefiss jew is-suffiss li meta
jinghaqad ma’ morfema ohra jnissel kelma gdida. Ez. /eks-/
+ /'pleyer/ => /eks'pleyer/ (eksplejer).

AGGETTIV BAZI: aggettiv ewlieni li ma jkunx tnissel biz-
zjieda morfologika ta’ xi affiss.

AGGETTIV IMNISSEL: aggettiv imsawwar minn morfema
libera u morfema marbuta. Ez. /su:f/ (suf) + /-i/ => /'su:fi/;
/tri'yonf/ (trijonf) + /-a:li/ => /triyon'fa:li/. Dan ighodd
ukoll ghall-parti¢ipji. E2. ‘ragel haddiem’, ‘bahar imqalla”,
‘hanut ippakkjat’.

AGGLUTINAZZJONI: il-process fit-tiswir tal-kelma fejn il-
morfemi, bhala elementi b’tifsira shiha, iZzommu I-forma
karatteristika taghhom minghajr ma jithalitu ma’ I-
elementi ta’ hdejhom. Ez. /ma/ + /damn/ + /kollu/ =>
/madan'kollu/ (madankollu); /al/ + /da’s/ + /-ek/ =
/alda’sek/ (ghaldagshekk).

AKROFONIJA: il-priné¢ipju alfabetiku li hemm grafema fis-
sistema tal-kitba ghal kull fonema fis-sistema fonologika.
AKRONIMU: kelma msawra bl-ittri jew sillabi f'sensiela ta’

kliem, ez. NATO.

ALLOFON: il-varjazzjoni attwali u personali tal-fonema. Ez.
/-au/ u /-ou/ u /-ai/ u /-ei/ fis-sekwenzi /'telau/ :: /'telou/
(telghu) u /'nai§u/ :: /'nei§u/ (nghixu).

ALLOFRAZI: varjanti ta’ frazi li ma tinfluwenzax it-tifsira
taghha. Ez. /mu'Saun/ (m’hux hawn) u /muwie§aun/
(m’huwiex hawn).

ALLOGRAF: varjanti fl-ortografija ta’ l-istess hoss.

ALLOLOG: forom differenti ta’ kelma li jkunu differenti fI-
affissi biss. Ez. /'pubbliku/ (pubbliku), /ip'pubblika/
(ippubblika), /pubblikatts'yoni/ (pubblikazzjoni), /pubbli-
ka'tu:r/ (pubblikatur).

ALLOMOREF: varjazzjoni tal-morfema li tkun ' distribuzzjoni
komplimentarja mal-varjazzjonijiet l-ohra ta’ l-istess
morfema. Ez. /-i:n/, /-a/, /-s/ bhala allomorfijiet tal-
morfema tal-plural tan-nomi bil-Malti fil-kelmiet /malt-/ +
/-i:n/ = /mal'ti:n/ (Maltin), /nu'ta:r/ + /-a/ 2> /nu'ta:ra/
(nutara), /film + -s/ => /films/ (films).

ALLOMORF ZERO: terminu iehor flok morfema zero, i.e.
meta l-morfema tkun implikata mill-kuntest u mhux mill-
fonemi. Ez. il-kelma ‘umli’ u ‘ktieb’ fis-sekwenzi ‘irgiel
umli’ u ‘hdax-il ktieb’ flok *‘irgiel umlin’ u *‘hdax kotba’.

ALTERNAZZJONI AWTOMATIKA: l-alternazzjoni awto-
matika tal-fonemi ssehh skond xi regola partikolari. Nghidu
ahna, hemm il-konsonanti mlehhna /b/ (b), /v/ (v), /d/ (d),
2/ (2), /dj/ (&) u /g/ (g) li jsiru mhux-imlehhna ftarf il-
kelma, i.e. /p/ (p), /f/ (f), /t/ (1), /s/ (s), /t§/ (€) u /k/ (k):
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*/kelb/ = /kelp/ (kelb);
*/nerv/ => /nerf/ (nerv);
*/ha'di:d/ => /ha'di:t/ (hadid);

*/haz/ => /has/ (hazz);
*/tiedj/ = [tiet§/ (tieg);
*Naxg/ = fla:k/ (lag).

ALVEOLARLI: ta’ l-alveoli; il-konsonanti alveolari jirrealiz-
zaw ruhhom meta l-ilsien imiss jew jogrob lejn il-hanek.
AMBIGWITA SINTATTIKA: l-ambigwita li tista’ ggib 1-
ordni hazina tal-kliem li ma tkunx tagbel mas-sintassi tal-
Malti. Ez. ‘sieq il-mejda l-miksura’ ghax ma nafux sewwa

min hu miksur, hix ‘is-sieq’ jew ‘il-mejda’.

AMELJORAZZJONI: tibdila semantika fil-kelma fejn it-
tifsira tinbidel b’xi mod ghall-ahjar. Ez. /a:n/ (ghan) xi
darba kienet tfisser ‘skop hazin’ u maz-zmien saret tfisser
‘skop’ ikun x’ikun.

AMFIBOLIJA: l-ambigwita fit-tifsira tas-sentenza kollha
ghalkemm il-kliem fiha ma jkunx ambigwu. Ez. ‘In-nannu
ma xtaqx kieku ma jghid xejn’.

ANALIZI GRAMMATIKALI: l-istudju li jiddeskrivi l-parti-
jietkollha ta’ l-istruttura tas-silta moghtija. Fil-grammatika
tradizzjonali tfisser il-process li jfisser il-funzjoni ta’ kull
clement fis-sentenza.

ANALIZI MORFOFONEMIKA: l-istudju tal-lingwa biex
wiehed jaghraf u jiddeskrivi I-fonemi u I-morfemi u l-modi
kif jahdmu bejniethom flimkien.

ANALIZI SINTATTIKA: l-analizi ta’ l-istrutturi tal-lingwa
dwar l-ordni u I-gruppi tal-kliem, u kif ghandhom x’jagsmu
ma’ xulxin u ma’ l-istrutturi ta’ gabilhom u ta’ warajhom.

ANALOGIJA PROPORZJONALI: il-process ta’ analogija
biex wiehed jasal biex isawwar forma mhux maghrufa fuq
mudell maghruf. Fil-Malti hemm l-ezempji maghrufa tal-
forom verbali u I-forom nominali. Ez.

kelb => klieb;

belt = ?  (bliet)

ANATOMIJA SESSWALI: pari ta’ nomi li minnhom infihom
juru l-maskilita jew il-femminiltd taghhom. Ez. missier ::
omm; barri :: baqra; serduk :: tigiega.

ARTIKULAZZJONI: i¢-¢aqliq tal-organi tat-tahdit li jista’
jibdel u jvarja t-ton jew inissel hsejjes sekondarji. Minn fost
dawn l-organi nsemmu x-xufftejn, l-ilsien, is-snien u x-
xedaq.

ASPETT: il-firxa taz-zmien u l-kompletezza ta’ l-eghmil kif
jidher fil-forma tal-verb. Fuq dan il-qasam tekniku fil-Malti,
ara, A Study of Aspect in Maltese (1981) ta’ Albert J. Borg.

ASSIMILAZZJONI: il-process li bih hoss jinbidel minhabba
hoss iehor. Ez. /b/ li jsir /p/ fil-kelma */'btiehi/ => /'ptiehi/
mis-singular /'bitha/.

AVVERBJU GHALL-GRAD: kelma b’funzjoni ta’ avverbju li
turi l-grad li jkun. Ez. ‘tajjeb hafna’, ‘x’aktarx imqajjem’,
‘hazin wisq’.




( MUDELLI MILL-KARTA TA’ L-EZAMI

SESSJONI NOVEMBRU/DICEMBRU, 1986

L-EWWEL KARTA

2. SILTA TA’ PROZA

iii.
iv.
v.

b. Tagsira

Is-sistema taghna tal-guri fkawzi kriminali tawhielna I-Inglizi. Il-jedd tal-guri huwa d-dritt ta’ kulhadd. Ikun hemm
dejjem sens kbir ta’ gustizzja mal-mixli. Id-disa’ gurati bis-sens komun taghhom u b’sens kbir ta’ gustizzja, kif jahilfu fil-
bidu tal-guri, iridu jaraw jekk I-akkuzi li ngabu kontrieh twettqux jew le bil-provi. Id-disgha jinghazlu minn fost il-poplu
ghal ta’ l-apposta ghax inkella l-imhallfin ikunu iebsa wisq ma’ I-akkuzat. U jaslu ghall-gudizzju taghhom wara li jkunu
xtarru sewwa kulma jkun intqal mill-prosekuzzjoni, mid-difiza u mix-xhieda.

a. Ir-titlu: Is-sistema tal-guri Malta

¢. 1. Sentenza f’sentenzi igsar:

a. Is-sistema tal-guri fkawza kriminali writnieha minghand l-Inglizi.
b. Disgha min-nies komuni, li ma jkunux tekni¢i, jintghazlu minn oqsma differenti tal-hajja.
¢. Huma jridu jghidu jekk l-akkuzat huwiex hati jew le.
d. Iridu jaraw jekk I-akkuzi li ngiebu mill-prosekuzzjoni kontra l-mixli gewx ippruvati jew le.

VGH-RB-L, it-II F.; xxagleb: VX-QL-B, it-II F.
Verb: ogsma => qassam; mixli => xela; meqjusa => gies; aktar => kattar; difiza => iddefenda.
Nom: jridu => rieda; writnicha => wirt; akbar => kobor; gust => gustizzja; tigi => migja.

Tifsir: ¢joe = jigifieri; akkuzat = mixli; garanzija = serhan ir-ras; lat = naha; kapadi = jafu; fundamentali =

ii. L-gherq u I-forma: ngiebu: VG-J-B, I-I Forma; jaslu: VW-S-L, I-I F.; jitwarrab: VW-R-B, il-V F.; gharblu:

principali; gharblu = stharrgu; komuni = normali; ogsma = ambjenti; interpretata = mfissra.

3. TRADUZZ]JONI

Madwar 5,000 sena ilu saret sejba importanti hafna fl-Ewropa — is-sejba tal-bronz. Is-sjuf, i¢-¢appetti, il-bokkli, 1-
istalletti u ¢-¢inturini, kollha saru b’dan il-‘metall’ il-gdid ta’ 1-ghageb u bdew jinfirxu ma’ I-Ewropa.

Dawn l-oggetti kienu jleqqu, bhar-ram ahmar u d-deheb, imma n-nies kienu jahsbu li s-sustanza l-gdida bilfors li kienet
tiswa bil-wisq hafna aktar. Lewnha kien bhad-deheb, imma kienet iebsa aktar u ferma aktar u safrattant tista’ tinhadem
xorta wahda. Kienet hafna ahjar biex wiehed jaghmel biha l-istrumenti, I-armi u I-ghodda milli kien il-gebel jew ir-ram
ahmar.

Ghadna ma nafux min kien il-poplu antik 1i sab it-tahlita tad-90 parti ram ahmar u 1-10 partijiet landa li minnhom
jissawwar il-bronz. Is-sejba x’aktarx li sehhet fl-inhawi fejn kien hemm hafna ram ahmar, u fejn kienu ilhom ifittxu xi
sustanza gdida li tkun tista’ twebbes dan il-metall artab: jista’ jkun fi Spanja u jista’ jkun fl-Ingilterra. Il-bi¢¢a l-kbira tal-
\muiewijiet fihom ezempiji ta’ I-ghodda, ta’ l-armi jew tat-tizjin maghmula mill-bronz bikri.
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GHALL-MILJA TA" LIMHABBA

POLIGAMIJA

iD-DRAWWIET

ID-DAR FESN? 4 SOCIAL 2. KEMM-IL SIEHEB / SIEHBA POLJANDRIJA

{AKTAR MINN MARA 1

GHAL RASHOM

1
FLISTESS ‘Il BOGHOD MINN MALTI BARRANI
RAHAL QRABATHOM
MILLISTESS
RAHAL MALTI GHAWDX! BARRANI TA® NISEL MALTI
e ATTOLIK
MINN RAHAL (’\ MILLISTESS KATTOLKU
IEHOR - MINN RAHAL
RAHAL {EHOR NISRANI
MUSULMAN

RELIGJON OHRA

TAZ-2WIEG {AKTAR MINN RAGEL 1}
MONOGAMIJA
3 IS-SIEREB/IS-SIERBA MNEJN?  (RAGEL T MARA T
I

KOMPONIMENT GENERALI
PJAN BIL-PUNTI FRIEGHI

{Meta wiehed ikollu quddiemu
suggett ghal komponiment
generali, jagbel li jippjanah sew-
wa. Hawn ghandkom wiefied,
jismu “ld-Drawwiet Soéjali taz-
Zwieg” {ovali, fin-nofs) u minnu
hergin sitt frieghi jew punti
ewlenin. Dawn jergghu jinqas-
mu fi frieghi izghar jew puntini
kull wahda. l-vlegeg juru r-
rabta bejn l-ideat i tridu dejjem
taslu ghaliha fil-kitba taghkom.)
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Travel Savers

ISIC

Student? Then it pays you to have the
International Student ldentity Card.

It is the only internationally recognised
proof of your students status. The ISIC
card is the only accepted card that
enables you to obtain discounts and
benefits in Malta and overseas.

Eligibility - . Costs only 75 cents. §

The ISIC card is issued to full time Valid until 31 December '89 and renewable.

registered scholars and students who are International proof of your student status.

S EEE R PATEICK NG ERCLLAEETICNT- SN Use it for discounts on flights, trains, accommodation and more.
official proof of full time student status. Issued to students of 12 years old, and over. :

Two passport sized photos are required. Use it for discounts in Malta, Gozo and worldwide.

Major Benefits

- Reduced airfares from Malta. Fly to
Rome for only Lm29.00 one way, to
Amsterdam for only Lm90.00 return;

LM 50% discount for ISIC and YIEE card holders on all
and many more destinations. performances organised exclusively by the

— Discounts in various stationers, : . - Manoel Theatre Management
booksellers, clothes shops, etc. : 7 _ Committee

— Free entrance or 50% discount on
entrance charge to various discotheques
in Malta.

— And much more.
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NSTS

Ghaqgda ta’ I-lvvjaggar ghall-Istudenti

-Ivvjaggar sar parti ewlenija mill-edukazzjoni

fid-dinja moderna taghna u ghal dan il-ghan

grupp ta’ studenti universitarji, minn jeddhom,

waqqfu f1-1963 I-NSTS (“National Student
Travel Service” — Servizz Nazzjonali ta’ I-Ivvjaggar
ghall-Istudenti).

Hlum l-ghanijiet ta’ I-NSTS ghadhom l-istess: li
jaghtu lill-istudenti u liz-zghazagh l-ahjar prezzijiet u
servizzi possibbli ghall-edukazzjoni permezz tal-
vjaggi. L-NSTS gieghda hemm biex taqdi liz-zaghzugh
i jixtieq jivvjagga bl-irhis u hija l-unika ghaqda
awtorizzata f'Malta ghall-“Karta ta’ l-Identita”
Internazzjonali ta’ 1-Istudent (I-International Student
Identity Card) kif ukoll ghall-Bdil Edukattiv taz-
Zghazagh (il-Youth International Educational Ex-
change Card) u 1-Karta ta’ I-Identita ghall-Federaz-
zjoni Internazzjonali tal-Federazzjoni tal-Lukandi
ghaz-Zghazagh Mistednin (I-International Youth
Hostel Federation Guest Card) li qeghdin hemm
ghalik bi ftit flus u jaghtuk hafna rohs u facilitajiet. L-
NSTS toffrilek ghall-gosti individwali tieghek it-
trasport, l-akkomodazzjoni, il-vaganzi, il-korsijiet tal-
lingwa u l-protezzjoni ta’ l-assikurazzjoni 1i jithejjew
apposta ghall-htigijiet ta’ l-istudent u taz-zaghzugh.

L-Ghaqda tghin ukoll lill-istudenti billi toffri xi
boroz ta’ studju u “sponsorship” ghal dawk li
jistudjaw barra minn Malta.

L-NSTS taghmel ukoll bosta kontribuzzjonijiet
kulturali, fosthom ta’ min isemmi l-Muzikafest,
attivita li ssir fil-kampus universitarju bil-ghan li
tkattar l-ghagqda u t-tibdiliet bejn Malta u d-dinja
kollha.

L-NSTS izzomm kuntatt ma’ l-istudenti u 2z-
zghazagh bl-ghajnuna tal-gwida ta’ l-ivvjaggar i
tohrog kull sentejn Anyway u bil-fuljettt ta’ ahbarijiet
ta’ kull xahrejn NSTS Newsflash.

Tahsibhiex darbtejn li tasal wasla sa 220, Triq San
Pawl, il-Belt meta tkun trid xi pariri dwar l-ivvjaggar
bl-irhis. L-impjegati ta’ I-NSTS dejjem lesti biex
ighinuk fl-ideat tieghek dwar il-vjaggi f'dawn il-
hinijiet: ,

Fis-Sajf
It-Tnejn, I-Erbgha, il-Hamis 9.00—13.00 15.00—18.00
It-Tlieta u -Gimgha: 9.00—13.00 15.30—19.00
Is-Sibt: 9.00—13.00
Fix-Xitwa
It-Tnejn, I-Erbgha, il-Hamis 9.30—12.00 14.30—16.30
It-Tlieta u I-Gimgha 9.30—12.00 15.00—19.00
1s-Sibt 9.30—12.00
Tistghu tissiehbu fil-Klabb ta’ l-Istudenti u 2z-

Zghazagh ghall-Ivvjaggar.

NSTS—STUDENT AND YOUTH TRAVEL
220, Triq San Pawl, il-Belt
Tel.: 626628, 624983.

ADRIAN STIVALA

SAN GWANN

KUMMENT GENERALI
FUQ IL-KARATTRI

inkejja l-qosor tieghu San

Gwann (1938) ta’ Guze

Galea joqghod max-xejra
tar-rumanz  storiku-romantiku, i
bhala stil letterarju ilu jinkiteb sa mill-
1878 bir-rumanzetti ta’ Guzé Muscat-
Azzopardi. Fih ukoll jinhassu z-zewg
ghanijiet ewlenin tar-rumanziera
Maltin ta’ qgabel is-Sittinijiet Pdan is-
seklu, jigifieri t-tiswir tal-Malti bhala
lingwa artistika u l-qawmien kulturali
nazzjonali. Dawn kienu valuri shah li
bilfors kellhom jitwettqu bil-kitba fit-
tfittxija ta’ I-identita Maltija.

Fir-rumanzi kollha ta’ Galea tispikka dejjem it-
tagbida bejn i¢-¢ittadini Maltin u ¢é-¢ittadini barranin
bl-irqaqat u bl-individwi mehtiega skond kif jitlob il-
kanavazz tar-rumanz li jkun. F’San Gwann it-taqtigha
fdin it-tagbida tista’ tingabar hekk mill-aspett ta’

karattri:
IT-TAJBIN IL-HZIENA

La Cassiere Menzju Impellizzeri

Glormu Cassar Romegas
Vitorju Cassar Mailioc
Mariroz Cressino
Fantin

Is-Sur Gann Bonell
Toni Bonell

H-Kan. Nazju Abela
(Karla s-Sardiniza)
(L-Isqof)

La Cassiere, ghalkemm barrani, xorta jidher naz-
zjonalizzat ghax jagbez ghall-interessi Maltin il-hin
kollu: “L-ahbar tal-hatra tas-Sultan griet bhal berqa fl-
ibliet u fl-irhula, u sar ghors li baga’ jissemma. Dak in-
nhar kien jum ta’ btala, ferh u mistrieh, u kuthadd refa’
mix-xoghol u nesa d-dwejjaq u t-tbatija tal-hidma ta’
kuljum” (IKap 1) u “Cassiere... kellu gibda lejn niesna,
u ma kienx jaghtihom il-genb bhal xi slaten ohra” (I
Kap 13).

Karla s-Sardiniza, l-aktar karattru realista li hemm fir-rumanz, bhala mgiba
morali togghod mal-hziena, izda fl-ahhar tinfeda, ghalkemm b’ghan vendikattiv
kontra Impellizzeri, meta marret tikxfu lill-awtoritajiet li kienu geghdin ifittxuh.
Ghalhekk, fl-eghluq tar-rumanz waqt it-tqeghid ta’ l-ewwel gebla tal-Knisja ta’
San Gwann u t-tieg ta’ Mariroz u Vitor Cassar, tidher “li kienet mitlufa qalb ir-
rassa tan-nies {u) hasset ferha ta’ qalb ghal kull ma kien qed jigri u jsir” (IV Kap.
17).

L-Isqof tul il-grajja fittizja qatt ma fehem lill-Granmastru anzi wasal biex
jimpika mieghu fuq il-post fejn kellha tinbena l-knisja u jzomm, imqar
indirettament, mal-partit ta’ Romegas: “L-Isqof kien miksur mas-Sultan fuq li
dan, Zmien qabel, ma kienx ried jaghti s-sensja li jinbena I-Palazz ta’ I-Isqof fil-
Belt il-gdida, billi kien jidhirlu li £dik il-Belt l-ebda kap hlief is-Sultan ma kellu
jogqghod; u wkoll issa I-Monsinjur ha wisq ghalih ghax deherlu li bhala Isqof u
Kap tal-Knisja f'Malta, il-Granmastru messu, ghallingas, jiehu parir
minghandu fuq il-bini ta’ knisja gdida” (Il Kap 2).

Imma fl-eghluq tar-rumanz I-Isqof ji¢¢elebra fl-okkazjoni u jbierek l-ewwel
gebla (I-aspett storiku) u jtejjeg lill-aghrajjes (aspett jittizju).

19



20

Tpingijiet ta’ Gorg Zammit: fug: il-
Kappella ta’ San Pawl, San Pawl il-
Bahar, Hagar Qim; isfel: Ghajn
Razul, San Pawl il-Bahar.

GORG ZAMMIT INTERVISTAT (1)

minn GORG MIFSUD

ZAMMIT
‘ U
L-ISTORJA

’EGHLUQ it-tmenin sena ta’ Gorg Zammit thajjart
nintervistah biex illaqqaghkom ma’ dan il-poeta
romantiku li dejjem laqatni sa minn fuq il-bankijiet
tal-hames klassi fejn kien ifissrilna I-Letteratura

Ingliza bl-akbar entuzjazmu, I-aktar il-poeziji ta’ Keats. Din
l-intervista tkompli fil-harga li jmiss. Nissuggerulkom

LN

biex taraw ukoll intervista ohra Ii ghamiltlu u Ii diga
dehret fAnalizi vol. I n. 4, pag. 14—15 u n. 5, pag. 20—21.

1. X’inhi t-tifsira ta’ I-Istorja
ghalik?

Dagskemm hi zghira fid-daqs, dagstant
iehor hi kbira fl-Istorja, art twelidna.
Min ma jafx lil Malta hlief bhala tikka,
bil-kemm tidher fuq mappa, qatt ma
jghaddilu minn rasu x’tezori ta’ gmiel
izejnu ’l-gzejjer taghna u x’sensiela bla
tarf ta’ grajjiet stori¢i jinsguha mal-
bgija tad-dinja,
Ewropa.
Fl-isbah ta’ zghoziti kelli x-xorti li
nkun ghal certu 2zmien student fl-
Universita Gregorjana ta’ Ruma u fl-
istess hin fil-Kullegg Skocciz, fl-istess

Malta kienu jafuha biss bhala tikka
fnofs il-Mediterran, biex jiccajtaw
kienu jistagsuni: “Gorg, wiehed,
f’Malta, jista’ jisker minghajr ma jaqa’l-
bahar?”’

Xi zmien wara, grupp minn shabi
lil Malta; u jien ilqajthom, ittrattajthom,
u hadthom ’l hawn u ’l hemm fl-isbah
postijiet ta’ Malta u Ghawdex, u
wrejthom it-tezori ta’ Storja li bihom
pajjizna hu mizghud; mill-preistorja ta’
Ghar Dalam ghall-ghageb tat-tempiji
megaliti¢i taghna; ghal Tal Saflieni,
ghall-Katakombi ta’ San Pawl u ta’
Sant’Agata, ghal dik il-gawhra ta’ belt li
hi l-Imdina, kollha mdawra swar; ghal
Sant’Anglu bil-palazzi taghha, ghat-
tapezzeriji tal-Palazz u ta’ San Gwann.
U dawn shabi stqarrew mieghi li qatt ma
kien ghadda minn rashom li Malta hi t-
tezor ta’ gmiel u ta’ storja li hi. U wiehed
jista’ jahseb kemm hassejtni minfuh
b’din I-ammissjoni. Minn dak iz-Zmien
’l hawn ghaddew hafna snin. Imma

specjalment ta’ I-

baqghu kultant jitfa¢céaw f'Malta u
jfittxuni. Illum il-bi¢ca 1-kbira mietu.

L-imhabba lejn art twelidi u l-entuz-
jazmu ghall-grajjiet glorjuzi taghha
minn dejjem kienu f'demmi, u ma
setghux ma jitfacéawx ' hawn u’l hemm
fil-kitba tieghi. Dak kollu li hu Malti;
dak kollu li jghagqadna mat-twem-
min ta’ missirijietna li ghamilna kbar
quddiem gnus ohra; dak kollu li
jfakkarna fil-qlubija ta’ dawk li hallew
hajjithom fuq is-swar ta’ I-Imdina u ta’
Sant’lermu u ta’ Sant’ Anglu; dak kollu 1i
jixhed ié-¢iviltd tal-poplu taghna mill-
eqdem zminijiet u l-imhabba lejn artna
minn zmien il-Gwerer Puni¢i sal-gwerra
li spi¢éat fl-1945 hu ghalija ghaziz dags
id-dawl ta’ ghajnejja. U nitnikket nara I-
ingas nuqgqas ta’ rispett, l-inqas att ta’
indifferenza lejn dak li hu taghna, ta’
artna, ta’ gensna. F’“Il-Ghanja tas-
Seba’ Nice¢” nigi fil-mixja tieghi minn
Niééa ghal ohra hdejn Ghajn Razul, li
minn isimha turik li ghandha konnes-
sjoni mal-migja ta’ San Pawl fMalta, u
nsib li IFilma ta’ din il-Ghajn, xi darba
ilma ta’ tjieba bla gies, issa m’hux tajjeb
ghax-xorb, minhabba nuqqas tal-kura
mehtiega biex il-bini li sar qrib 1-Ghajn
ma jkunx kawza ta’ tniggis ta’ dak I-ilma
prezzjuz, kif fil-fatt gara. U ghalhekk
nilmenta: =

.................... Hekk, il-Malti

Jafighozzu lill-gawhar ta’ gensu;

Dil-gima Ii jaghti Iil artu,

Dal-gieh li ried jaghzel tas-sema

Ried igholli "l-barrani, u lil hwejgu

Difinhom fil-qabar tal-minsi.

Dan sehemna, sa tisbah dik I-ghodwa

Li I-Malti jistenbah minn nghasu
U I Alla jrodd hajr li hu Malti.

Ghalhekk, f‘“Il-Ghanja  tas-Seba’
Gherien” nistieden lill-qarrejja biex
mieghi jzuru 'l artna:




F’kull gholja Ii tittawwal

Fugq raba’, rhula, bliet;
Fis-swar, fejn, ghal gich ommhom
Ixxerred demm I-ulied;
F’kull ghar Ii fih jinstemghu
Jidwu grajjiet iz-zmien

Biex dak li gej li jtebba’
Is-safa ta’ li kien;

Biex Malta tibga’ Malta

Biex hadd giehha ma jtemm;
Biex demmbha jibqa’ demmha
U safi minn kull semm.

Harsa madwari tnikkitni ghax nara li I-
hajja ta’ Hum nisslet fqalb il-poplu
taghna, kif ghamlet fil-qalb ta’ popli
ohra, materjalizmu li" jgieghel lill-
bniedem jistmerr dak kollu li ma jgibx
mieghu 1-flus, il-hajja mpahpha, il-
pjaciri tad-dinja; min-naha l-ohra turini
li ghad fadal, tant fost il-kbar kemm fost
iz-zghazagh, qlub nobbli, marbuta mat-
tajjeb u mas-sabih u kburin bin-nisel
taghhom; u ghalhekk jien nghid fil-
poezija tieghi “Lis-Swar ta’ Malta”:

Swar art twelidi, meta nhares lejkom

Telghin giskom muntanji ta’ l-azzar,

Qalbi tinghafas bit-tifkira ghaziza
Tad-demm li éaréar minnkom bhal gharghar;
Tad-demm li hammar halli hadd ma jhammar
Wiéé il-qalbiena wlied ta’ din il-Gzira;

Qalbi tinghafas ghax iz-zmien xefjinkom:
Suritkom xejn ma tfisser hlief tifkira.

Qalbi tinghafas ghax iz-zmien xejjinkom;
Izda nitkabbar, ghax la z-2mien qerried
Angqas il-qilla ta’ Kajjin ma naqqset

Fina I-qlubija tal-missirijiet.

Ghax, bhal missirijietna, ’l art twelidna,
Ahna wliedha ta’ llum, fl-hena u fil-hemm
Inhobbuha, nghozzuha, u biha f'qalbna
Lesti néaréru sa l-ahhar qatra demm.

Fil-poezija “Lil Dun Mikiel Xerri” I-
ewwel nibki ghall-fatt 1i dan l-iben kbir
ta’ Malta — qassis qaddis, professur
gharef u vittma ta’ l-imhabba lejn artna
— anqas biss nafu fejn hu midfun;
imbaghad nistabar b’dan il-mod:

Iida ma nibkux aktar. Issa rajna

Li gabar ma jibdilx fhieles l-irsir;

Isem fil-bronz imnaqqax nien u majna:

Ismek, go qalbna, jibga’ dejjem kbir.

Ismek go qalbna jidwi dejjem. Ismek

Midfun fl-imhabba ta’ I-ulied; u dan

Izommok dejjem haj; jekk tmermer gismek,

Giehek jaghleb il-gieh ta’ kull sultan.

It-taqbid ta’ sikwit tal-kursara kontra
niesna, l-eroj ta’ I-Assedju 1-Kbir ta’ I-
1565, il-kuragg ta’ gensna wi¢¢ imb’wice
mal-qawwiet ta’ Napuljun, jidhru ’1
hawn u ’l hemm fil-Poeziji, u ma nsejtx
inpingi kwadru ckejken tal-herba li
halliet fostna t-Tieni Gwerra Dinjija —
xena ta’ mara u tarbija sejrin kwieti lejn
darhom xhin minn fuq ajruplan ta’ 1-
ghadu ntefghet bomba li gerdithom it-
tnejn; u dan fil-poezija “Darba, fWied
Babu:

U I-kwiekeb, dak il-lejl

Ghalxejn

Bkew dmughhom tal-fidda

Fuq omm u wild, minxura
F’naghsa tal-mewt.

Alla Hallieq!
Kien minn idejk, li harget
Qalb l-alla gerried?

U f“Rajtek Tistenna” naghder omm li
gieghda tistenna lil binha lura mill-
gwerra — u fil-figura ta’ dik il-mara
hemm rapprezentati tant u tant familji i
tilfu kapijiet, membri u wlied fit-tagbid
li gieb min jaf kemm luttu fid-dinja:

Rajtek tistenna hiemda fuq is-setah:

Riefnu qerried kien minn fuq l-art ghaddej:

U frott imhabbtek, dak ir-riefnu, garru,

W int bqajt tistenna, bqajt tistenna ghalxejn.

Rajtek tistenna hiemda fugq is-setah...

2. Kif thares lejn il-problema
tan-niket u d-dulur?

Fost il-problemi li jhawdu mohh il-
bniedem insibu l-problema tad-dulur,
id-dwejjaq 1i jaghfsu lil min jintlagat
minn xorti hazina bhal mard, ugigh,
daqgiet ta’ frosta minn min l-inqas
jistennieha minghandu, it-trijonf tal-
hazen fuq min hu tajjeb jew gwejjed —
problemi li trid u ma tridx igibulek dubji
fuq il-hniena ta’ Alla u l-gustizzja
tieghu. U dan il-hsieb jien nesprimih
f“Il-Ghanja tas-Saltna” (pag. 43) fil-
versi:

Min ma garrabx, fil-Golgota tal-hajja,

Xewqa li jghajjat ‘Lamma sabaqtani’?

U dan hu veru ghall-bnedmin kollha.
B’danakollu, m’ghandniex inhallu shaba
tghattilna d-dawl tax-xemx. Il-hajja
turina li hazin jaghmel min jahseb li Alla
qatt jabbanduna 'l-bniedem. Anki meta
kollox jidher iswed; anki meta wiehed
jaqta’ qalbu ghal kollox, dik il-hniena li
hu jiddubita minnha tkun qieghda
tghasses fuqu, kif hemm fil-lirika qasira
“Alla Hdejk!” (pag. 125):

Tgholli lehnek lejn is-sema:

Lehnek jidwi bla twegib?

Ghalxejn thabbat bieb il-hniena?

Tibga’ mghattan mas-salib?

Ma tarax hlief dlam u dmija,

B’qalb maqtugha tgholli jdejk;

Tahsbu sebqek: izda hares —

Alla hdejk!

Tpingijijet ohra
ta’ Zammit: l-Imdina;
Dghajsa ta’ I-Irmonk,
bi-Isla fl-isfond.

L-istess hsieb jinsab fl-ahhar versi tal-
poezija “Wara l-Anestesija” (pag. 126)
li jien ktibt fl-Isptar. San Luqa, wara
operazzjoni:

Hassejt harstek, Mulejja, .

Thberred il-hruq tad-deni fuq haddejja.

M’ghadux sfig

Lehen l-ilfiq.

F’bewsa Itaqghu

Hena u niket.

Kollox,

Kollox,

Kollox siket.

Bhala bniedem ghaddejt mid-dlami-
jiet tad-dubji li minnhom ighaddi
kulhadd. Ghalhekk gew mumenti meta
kelli ngholli ghajnejja 'l fuq u nsagsi:

" Ghaliex, Mulej?
H-ward u x-xewk m’ghamilthomx Int it-tnejn?
‘Ghaliex ix-xewk iniggez bla jintemm
.U l-warda tfewwah siegha, tnin fix-xejn?
: (“Ghaliex, Mulej?”, pag. 184)

B’danakollu, dejjem fittixt li nnissel it-
tama fil-qarfejja. Ghalhekk ktibt:

‘Fuq gwienah il-ghana, mas-sema
Fil-gholi fil-gholi ttajjart,
U rajt dmugh il-kwiekeb i¢arcar
‘U jnebbet il-farag mill-art,
U jtaffi bil-ghasel it-tosku
~ U jislet mix-xewk gmiel il-ward.
(“Fuq Gwienah il-Ghana”, pag. 129)

e jissokta fharga ohra
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Meta tixtri jew iddoqq tejps tal-muzika, meta tikri vidjows qatt stagsejt lilek

Ill

innifsek jekk f'idejk ghandekx materja

L-irrekordjar illegali tal-vidjows, tal-muzika u
tas-softwer tal-kompjuter huwa tant mifrux u jsir
fil-miftuh li min ikun gej minn barra minn Malta
biss jinduna x’ikun ghadde;j. ll-hwienet tal-
vidjows tant jidhru genwini illi min hu espert fis-
suggett biss jista’ jinduna. ll-bgija ma jarawx,
mill-mod biss kif inhuma impoggijin ii-vidjows,
li f'Malta dawn huwa illegali. ll-hwienet tal-
vidjows u bosta mill-postijiet fejn jinbieghu t-
tejps tai-muzika ma jbighux il-prodott genwin,
izda I-kopji misruga mill-original jew minn fuq
kopiji ofira tieghu.

lzda ghandu mnejn wiehed jistagsi:
“B'dagshekk, x’hemm hazin? Dan naghmluh il-
hin kollu!” “Ahna nirrekordjaw id-diski u |-
muzika mill-original ghal fuqg tejps taghna,
nirrekordjaw minn fuq ir-radju, it-televizjoni u
mezzi ohra”’.

L-irrekordjar ghal skopijiet personali huwa
zbaljat uillegali wkoll, izda ma jaghmilx dagstant
hsara dags meta jsiru kopji ghan-negozju!

Wiehed ma ghandux jinsa illi I-produzzjoni tal-
film jew tad-diski tfisser ghall-kumpanija i tkun
somom kbar ta’ flus. ll-haddiema fl-istadji koilha
tal-produzzjoni jridu jithallsu. HI-kumpaniji wkoll
iridu jhallsu lill-artisti, lill-awturi, lill-kompozituri
u lil nies ohra. Ihallsu ghall-hin tal-kiri ta’ |-
istudjows, ghar-reklamar, ghall-promozzjoni u
fl-ahhar mill-ahhar mhux biex jergghu jgibu dak
li jkunu hallsu izda biex jaghmilu profitt bizzejjed
halli jergghu jinvestu fi progetti ofira u jghaddu
d-dividendi lill-investituri.

Meta tixtri jew tikri vidjow genwin, jew tejp tal-
muzika, parti mill-flus li thallas tmur lura ghand
is-sidien tad-drittijiet jew ghand il-kumpanija li
tkun hallset tant flus fil-bidu.

Meta tixtri jew tikri vidjow illegali jew tejp tal-
muzika, flusek kollha jmorru fil-but tan-nies li
jmexxu dan in-negozju. Is-sidien tal-materjal li
jkunu ged ibighu dawn il-pirati u jagilghu I-flus
bih minn fuqg dahar haddiehor, ma jkunx ged
idahhlu xejn!

Fugq skala internazzjonali dan nghidulu “serq

Ixcotiaue

misruqg’’?

tad-drittijiet”. F'pajjizi serji jitgies bhala serq, tant
li barra Il hemm pienita’ habs ghal dawn il-pirati
elettronici, hemm muiti u kkonfiskar tal-mezzi li
jintuzaw biex jinsteraq il-materjal.

Kieku I-pajjizi kollha jimxu fuq il-passi hziena
tal-Maltin u jhallu dan is-serqg bil-miftuh,
nispi¢caw biex ma jkunx hawn films u muzika
x'naraw, x'nisimghu u x’jinsterqu. L-industriji
tal-films u tal-muzika jisfaw fix-xejn ukolll

Huwa ragunar zbaljat li ghax tant nies ged
jaghmlu hekk — jikru u jiffrekwentaw libreriji tal-
vidjows pirati jew jixtru t-tejps b’'muzika misruqa,
bhall-gabra ta’ kull xahar li hi popolari hiafna u
mxerrda ma’ Malta kollha — m’"hemm xejn
x'izommok milli taghmel hekk inti wkoll. B'xorti
hazina, il-mentalita ta’ “’xejn m’hu hazin” hija
zbaljata ghail-ahhar, Wiehed mhux biss
m’ghandux ikompli jiffrekwenta I-hwienet tal-
vidjows pirati izda suppost li jheggeg lil shabu
biex jaghmlu l-istess bhalu.

Wiehed jittama li fl-ahhar mill-ahhar Malta
wkoll timxi fuq il-ligijiet tad-drittijiet fuq skala
internazzjonali. li-gzira taghina i trid tigbed
investiment aktar minn barra u tkattar l-attivita-
jiet barranin trid tghaddi ligijiet ta’ din ix-xorta.

Wiehed ghandu jifhem ukoll i I-fattur tal-
prezzijiet ghandu parti ewlenija f'din il-
problema. Ahna ged naghmlu hilitna kollha biex
nikkonvinéu lill-kumpaniji I-kbar tal-vidjows u
tad-diski halli jrahfsu |-prezzijiet ghal Malta. II-
Gvern ukoll ghandu jaghmel il-parti tieghu.
Bhalissa, id-diski, it-tejps u |-vidjows ghandhom
30.5% jew 47% taxxa tad-dwana, minbarra li I-
vidjows jergghu jhallsu Lm2.00 ghaé¢-¢ensura
kull darba li I-istess film jingieb hawn Malta. Bla
dubju ta’ xejn, f'din il-haga wkoll il-pirati ma
jhallsu xejn u ma jaghtux sehemhom lill-kaxxa
ta’ Malta.

Visual & Sound Communication Ltd
Operaturi tac-Centri tad-Diski u
I-Vidjows Exotique

AVVIZ B'/REKLAM




IL-BIDU
TAL-PALK
MALTI

minn pagna 5

Kozza (mart Bertu) tibki lil binha i

kien ilu granet nieqes.

Ugigh Fqalbi ghandi ghoddu qatilni,

ghax ibni I-mahbub tieghi nfired minni,

min jafruhii ibni s’issa, Bert, x’sar minnu?
Rabbejtu fost tant ghozza, u issa hallieni
fbahar ta’ kbir imrar iméahhda minnu!

Alla jafu, u tafu int Bertu,

xi bqajt m’ghamiltx biex ma jinfired minni;
min igibli ahbaru u jsabbarni?
Min jafil-kefrin Torok x’ghamlu b’ibni?

Min jaf ibni hux mejjet?

Qalbi tehbirni bi mrar, u bi mrar kbir,

qalbi trid tibki whedha;

wisq nibza’ ma narahx izjed b’ghajnejja

kemm indum hajja qatt ma jehda n-niket,
qatt ma titfarrag qalbi,
qabel lil ibni nara,

qabel tal-hajja tieghu jkollu I-bxara. I

o~
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NOTI U REFERENZI

. Bibljoteka Nazzjonali, Ms. 143A, f. 287t

Ghal studju izjed dettaljat dwar il-Qaréilla, ara l-kapitiu
“Zwieg la Maltija f1-1760” fl-ewwel ktieb ta” Kitba w
Kittieba tal-Malti, ta’ G. Cassar Pullicino, mahrug mill-
Universita ta’ Malta, 1962, pp. 91 —98.

Bibljoteka Nazzjonali, Ms. 3, pp. 412—26.

. G. Cassar Pullicino, op. cit., p. 95. Dan l-istudju kien

deher l-ewwel darba ' II-Malti, Di¢embru, 1954, bl-isem
“fI-Qar¢illa — Bejn Drawwa u Drama Malta™,

Dwar id-drawwa tal-Qarinza wiched jista’ jara dawn il-
kitbiet: M.A. Vassalli, Lexicon, Romae, 1796, p. 406;
G.F. Agius de Soldanis, Damma ta’ Kliem ... fil-
Bibljoteka Nazzjonali: Ms. 143A, . 208; A. Preca, Malta
Cananea, 1904, p. 355; Manwel Magri, X Jghid il Malti
jew L’Gherf bla mictub tal Maltin, 1925, p. 174; G.
Cassar Pullicino, “New Year Customs and Beliefs”, fis-
Sunday Times of Malta, 18 ' Di¢embru, 1955, “L-
Ewwel tas-Sena”, fis-sensiela Tajjeb li Tkun Taf, Fact
Sheet No.1/58 mahrug mid-Dipartiment 12’ l-Informaz-
zjoni, u Studies in Maltese Folklore, Malta University,
1976, pp. 26—27; u J. Bezzina, “I-Qarinza’, il-Gawgawu
-Imlejka”, £ L-Orizzont, 27 ta’ Ditembru, 1972,

. Fdalijiet ohra, imma inqas ¢ari, ta’ ritwal primittiv

insibuhom fid-drawwiet li ghandhom x’jagsmu mat-
trajbu ta’ lejlet San Gwann li kien jispi¢éa biex jinxtehet
jinharaq fil-huggiega, fil-figura tal-Karnival li kienet
ukoll tinghata n-nar bhala sinjal ta’ tmiem il-ghors tal-
Karnival, u x-xhit — jew ahjar it-twemmin fix-xhit tal-
Ghaguza, l-aktar mara xiha ghakka li tinsab fil-pajjiz,
minn fuq il-kampnar ghalisfel Pnofs ir-Randan, li jahbat
il-jum tal-Hamis.

G. Gatt, “L-Opra Teatrali 'Malta ta’ Qabel il-Manoel”,
1I-Berqa, 24 1a’ Settembru, 1959.

. Bibljoteka Nazzjonali: Ms. 13, pp. 86, 272.
. Ibid., p. 719.

10
1.
12

Ibid., p. 745.

Bibljoteka Nazzjonali: Ms. 11, p. 475.

A. Cremona, “Kummiedji bil-Malti mija u hamsin sena
itu”, Lehen il-Malui, Jannar-Marzu, 1951, pp. 2—4. Ghal
argument kontra, ara Joseph Eynaud, Il Teatro Italiano
a Malta (1630—1830), Lux Press, 1979, p. 49.

. Ara wkoll il-kitba ta’ Guzé Gatt, “Wigi Rosato”, Il

Berqa, 16 ta’ Novembru, 1937, fis-sensiela “Bennejja
al-Mali”,

. Dawn il-fares ta’ Rosato jissemmew 'l hawn u 'l hinn fil-

gurnali ta’ dak iz-zmien.

. Mehuda mis-silta itwal migjuba £ Ward ta’ Qari Malti

migbur minn P.P. Saydon u Guzé Aquilina, Tieni Ktieb,
1937, pp. 17779,

xjenza tat-traduzzjoni.

1. It-traduzzjoni ghandha x’taq-
sam ma’ zewg lingwi, fil-kaz taghna,
I-Ingliz u 1-Malti, jew ahjar mill-
Ingliz irridu nagilbu ghall-Malti.
Jekk trid traduzzjoni tajba ibda minn
issa aqra kemm tiflah bihom it-tnejn,
mhux bl-Ingliz biss jew bil-Malti
biss. Trid tifhem I-Ingliz biex tagleb
ghall-Malti, imma trid tkun taf il-
Malti sewwa biex tirrapprezenta eZatt
il-kelma, il-kontenut u l-ispirtu tas-
silta.

2. Idealment, traduzzjoni tajba
tkun dik li kulma jkun inkiteb fis-
silta bl-Ingliz jinftehem eZatt l-istess
minn min jaqraha bil-Malti.

3. Iz-zewg lingwi ghandhom is-
sistemi lingwisti¢i taghhom, differenti
minn xulxin, kemm ghal dik li hi
fonetika (il-hoss), kemm ghal dik li hi
morfologija u kemm ghal dik 1i hi
sintassi (l-istruttura tas-sentenza).
Traduzzjoni tajba thares lejhom it-
tlieta bl-istess importanza fiz-zewg
lingwi.

4. L-ewwel pass li ghandu
jaghmel l-istudent quddiem silta
traduzzjoni ghandu jkun li jagraha
sewwa, bil-mod, ghal darba, tnejn
tlieta u jixtarrha sewwa biex jifhem
is-sistema lingwistika ta’ I-Ingliz.

5. It-tieni pass ikun li jfittex fid-
dizzjunarju I-kliem difficli. Dan
huwa stadju serju li student serju jrid
jaghmlu bl-akbar reqqa. Ghax mhux
biss trid issib il-kelma, imma trid
tara jekk bl-Ingliz tibnix xi frazi jew
idjoma li tkun qed tintuza fis-silta.
Fil-Malti ghandna problema kbira
ghax s’issa ghadu ma harigx
dizzjunarju Ingliz—Malti, tajjeb ghal
idejn l-istudenti tal-Matrikola, I-
aktar ghal dawk li huma idjomi u
strutturi  prepozizzjonali. Hawn
tidhol l-ghajnuna fwaqtha ta’ I-
ghalliema.

6. It-tielet pass jigi fit-traduzzjoni
ghall-Malti: wiehed ma ghandux
Jaqleb kelma b’kelma, biex jirrispetta

s-sintassi tal-Malti u johloq traduz-

N

~—KIF TITRADUCI—~

It-traduzzjoni, kemm fil-Livell Ordinarju kif ukoll fil-
Livell Avvanzat, hija ghadma iebsa hafna ghall-
istudenti. Min-naha 1-ohra, issib hafna li minghalihom
li traduzzjoni ssir hekk, kif tigi tigi, basta bid-
dizzjunarju maghhom. Id-dizzjunarju jista’ jkun siewi,
imma bih biss ma ssirx traduzzjoni tajba. Ghalhekk,
dawn is-suggerimenti prattici jridu jservu bhala punt
ta’ tluq biex l-istudenti jibdew jahsbu bis-serjeta fuq ix-

zjoni dinamika, jigifieri fejn il-Malti
ghandu l-idjomi tieghu jaghti kas li
jdahhalhom. Ez. mine started his
engine with Grand Prix eloquence
“tieghi l-magna fethilha b’kemm
Alla tah sahha’; the diarchical
principle had then just made its first
appearance in the Indian provinces
by virtue of the Government of India
Act, 1919 “il-princ¢ipju dijarkiku kien
ghadu kif deher ghall-ewwel darba
bis-sahha ta’ l-Att tal-Gvern ta’ I-
Indja, fI-1919”. Those UK.
Servicemen, way back in the latter
part of the 19th century, who kicked
the first ball on the hard-bone
grounds of these Islands would have
been astonished had they been able
to see how the first seed they were
sowing would bear such lasting fruit
“Dawk in-nies tas-Servizzi Inglizi fl-
ahhar parti tas-seklu 19 1li kienu
laghbu I-futbol ghall-ewwel darba
fuq il-grawnds iebsa daqgs iz-Zonqor
ta’ dawn il-gzejjer, kienu jibgqghu
mistaghgba kieku setghu jaraw kif 1-
ewwel zerriegha li kienu qed jizirghu
kellha taghmel daqshekk frott
dejjiemi”’; Carlo Darmanin’s first
works for Mosta were those of “The
Agony in the Garden” and “The
Scourging at the Pillar” “l-ewwel
opri ta’ Karlo Darmanin ghall-Mosta
kienu 1-Ort u I-Marbut”; we want
women to have the training to rise to
these challenges — and not feel
threatened by them “lin-nisa
rriduhom jitharrgu biex jieqfu °’l
dawn l-isfidi — u mhux ihossuhom
mhedda minnhom”.

7. F'dan l-istadju jrid jifhem il-
kuntest so¢jali u kulturali tal-kliem li
jibdel it-tifsira tieghu minn Zmien
ghal iehor.

8. Attenzjoni kbira ghall-uzu tal-
kelma Maltija, bla fissazzjonijiet
zejda fuq il-Malti Safi, imma bl-uzu
tal-Malti ta’ llum, influwenzat kif
inhu mir-Romanz (it-Taljan, I-aktar)

u l-Anglo-Sassonu (I-Ingliz). j
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TAHRIG-IL-FEHEM

minn GORG MIFSUD

ZMIEN IL-KOMPJUTERS

tisma’ ’l xi hadd imaqdar u jarmi l-vantaggi kbar
tieghu.
Min imagqdar il-kompjuter ikun qed ighatti 1-

Tghid il-bniedem qed joqrob lejn l-ideal tieghu
ta’ perfezzjoni li ilu tant johlom bih?
(Minn Taghna ghal Maghna ta’ Gorg Mifsud)

\

Is-sentenza tal-filosfu Kanadiz Marshall injuranza tieghu. M’hux sewwa li, haga ghax ma 20
McLuhan li “id-dinja saret rahal globali” nafuhiex, jew ghax mohhna ma jtiniex ghaliha,
titwettaq fi Zminijietna minhabba l-ispluzjoni jew ghax rasna marbuta, nibgghu nibgghu biex
tal-kompjuter. Il-kompjuter kien hemm min inwebblu lil haddiehor halli ma jkunx jafha

5 sejjahlu “kawlata ta’ televizjoni, tajprajter u bhalna. Il-kompjuter jimxi fuq principju
tejprikorder”. semplici ta’ ‘iva’ jew ‘le’. Bizzejjed jekk ikollu 40 25

Imma dan il-kumment qajla jitwemmen illum  é&irkwit ta’ I-‘iva/le’ biex jahzen in-numri kollha
ghax ma jaghmilx sens. Hadd mhu se jiehdu bis-  minn wiehed sa triljun (miljun miljun). Imbaghad,
serjeta minhabba 1-gid kbir li qed inisslilna il-heffa tieghu biex jahzen it-taghrif u l-infor-

10 fhajjitna l-kompjuter. Influwenzalna hajjitnau  mazzjoni kollha li tkun trid tnewwillu hija xi
hajjitna ged tinfluwenzalu l-izvilupp tieghu. L- haga ta’ l-ghageb: nghidu ahna, kieku kellu 30
istess bhat-televizjoni, li, mill-1927 meta dehret mohh il-bniedem jibda jikkomunika mal-kom-
l-istampa tas-Salib ta’ Malta fuq l-iskrin, sal- pjuter, kien jiehu tmien snin shah biex iwiegbu
1941 meta sar kummer¢jali u sploda hafna fil- kull darba wara li jofroq mill-istess processi u

15 Hamsinijiet, u hawn Malta fis-Sittinijiet, sar moghdijiet!
haga wahda minn hajjitna u fula f'qargha biex Il-kompjuter huwa magna ta’ l-akbar reqga. 35

URI X°’FHIMT

o

. Qassar din is-silta fi kliemek 'mhux

aktar minn madwar 60 kelma.

. Aghti isem iehor lis-silta.

(b) jaghmilx (v. 8), (¢) dehret (v. 12),

24

(d) tisma’ (v. 17), (e) jarmi (v. 17),
(f) jtiniex (v. 21), (g) jahzen (v. 26),
(g) jofroq (v. 33), (gh) tghid (v. 36),

19.

Nissel nomi minn: (a) filosfu (v. 1),
(b) rahal (v. 2), (¢) stampa (v. 13), (d)
imaqdar (v. 17), (e) jarmi (v. 17) (f)

3. X'’ried ighid Marshall McLuhan bis- (h) joqrob (v. 36). ighatti (v. 19), (g) jimxi (v. 24), (g)
sentenza tieghu 1li “id-dinja saret 15. Aghti I-gherq ta’: (a) saret (v. 2), (b) sempliéi (v. 25), (gh) jahzen (v. 28),
rahal globali”? (v. 2) imaqdar (v. 17), (&) jtiniex (v. 21), (d) (h) jikkomunika (v. 31).

4. Kif turi mis-silta li l-kompjuter ma nibgghu (v. 22), (e) nwebblu (v. 23), 20. Qieghed il-kliem li gej fil-plural: (a)
tantx ilu li ha fis-seklu ghoxrin? (f) jimxi (v. 24), (g) tnewwillu (v. 29), Kanadiz (v. 1), (b) skrin (v. 13), (¢)

5. Ghala l-kompjuter stess ghadu (g) nghidu (v. 30), (gh) jibda (v. 31), fula (v. 16), (d) rasna (v. 22), (e) ,
ghaddej minn process ta’ zvilupp? (h) joqrob (v. 36). principju (v. 24), (f) sempli¢i (v. 25), .
Islet mis-silta. 16. Sib il-forma ta’: (a) titwettaq (v. 3), (g) cirkwit (v. 26), (g) triljun (v. 27),

6. Ghala lI-kompjuter hawn min sejjahlu (b) sejjahlu (v. 5), (¢) jitwemmen (v. 7), (gh) kompjuter (v. 35), (h) magna
“kawlata ta’ televizjoni, tajprajter u (d) inisslilna (v. 9), (e) imaqdar (v. 35).
tejprikorder”? (vv. 5—6) (v. 17), (f) jarmi (v. 17), (g) ighatti 21. Qieghed fis-singular: (a) Zminijietna

7. X’jigifieri “Min imaqdar il-kompjuter (v. 19), (g) nwebblu (v. 23), (gh) tnew- (v. 3), (b) vantaggi (v. 17), (¢) kbar
ikun ged ighatti l-injuranza tieghu”? willu (v. 29), (h) wiegbu (v. 32). (v. 17), (d) nafuhiex (v. 21), (e)

(vv. 19—20) 17. Nissel verbi minn: (a) sentenza (v. 1), nibgghu (v. 22), (f) inwebblu (v. 23),

8. Skond l-awtur, x’inhuma t-tliet (b) filosfu (v. 1), (¢) kompjuter (v. 1), (&) numri (v. 26), (g) snin (v. 32), (gh) -
ragunijiet ta’ dawk li jehduha kontra (d) serjeta (v. 9), (e) vantaggi (v. 17), processi (v. 33), (h) moghdijiet (v. 34). -
I-kompjuter? (f) informazzjoni (v. 28), () ghageb 22. Agleb ghall-Perfett jew ghall-Imper-

9. Ghala tahseb l-awtur iqabbel il- (v. 30), (g) processi (v. 33), (gh) fett skond kifikun il-verb: (a) id-dinja
popolarita tat-televizjoni mal-popo- moghdijiet (v. 34), (h) johlom (v. 37). saret (v. 2), (b) titwettaq (v. 3), (¢) il- .
larita tal-kompjuter? 18. Nissel il-parti¢ipju passat minn: (a) kompjuter kien hemm min sejjahlu

10. X’vantaggi fil-kompjuter jara I-kittieb? zvilupp (v. 11), (b) sploda (v. 14), (¢) (vv. 4—5), (d) qajla jitwemmen (v. 7),
11. Aghti kelma wahda flok: (a) titwettaq jahzen (v. 28), (d) tnewwillu (v. 29), () meta dehret l-istampa (vv. 12—13),
(v. 3), (b) kawlata (v. 5), (¢) qajla (v. 7), (e) jibda (v. 31), (f) jikkomunika (f) tisma’ (v. 17), (¢) mohhna ma
(d) jarmi (v. 17), (e) ighatti (v. 19), (v. 31}, (g) jiehu (v. 32), (g) iwiegbu jtiniex (v. 21), (g) inwebblu (v. 23),
(f) rasna marbuta (v. 21), (§) inwebblu (v- 32), (gh) jofroq (v. 33), (h) johlom (gh) kieku kellu (v. 30), (h) jiehu

(v. 23), (g) tnewwillu (v. 29), (gh) (v.37). tmien snin (v. 32).
jofroq (v. 33), (h) reqqa (v. 35). : 23. Flok ‘il-mohh tal-bniedem’ nghidu
12. Sib idjoma mis-silta li tfisser: (a) ‘mohh il-bniedem’ (ara v. 31) ghall-
jemmnu, (b) dahal sewwa, (¢) rari, (d) koncizjoni. Dan nghidulu stat kostrutt.
m’ghandniex intelligenza, (e) mera- Qieghed fl-istat kostrutt: (a) ix-
viljuza. xoghol tal-bhima, (b) il-jum tal-
13. Ikteb paragrafu ta’ madwar 15—20 Mulej, (¢) il-kliem ta’ ohtok, (d) is-
linja fuq “Kif Jinfluwenzalna Hajjitna sider tat-tajra, (e) is-sieq tat-tarbija,
I-Kompjuter”. (f) it-tarf tal-mejda, (&) id-denb ta’ I-
ghasfur, (g) id-driegh tal-bokser, (gh)
IL-GRAMMATIKA il-qlub tal-béiecen, (h) iz-zija ta’

14. Aghtil-mamma ta’: (a) sejjahlu (v. 5), Pawla.
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KWIZZILMALTI

SPONSORJAT MID-DITTA
PUBBLIKAZZJONI BUGELLI

MISTOQSIJIET FUQ
“ANALIZI” VOL.2N. 1

1. X’inhi l-qarinza?

2. Meta miet Gann Frangisk Abela?

3. Fejn Kkitibha I-poezija tieghu
“Wara  l-Anestesija”  Gorg
Zammit?

4. X’jisimha l-ahjar bi¢éa xoghol
letterarja ta’ Luigi Rosato?

5. Ghala ghal Francis Ebejer id-
dramm huwa “mikrokozmu tal-
hajja”?

It-twegibiet iridu jaslulna sal-25 ta

Ottubru, 1988 u r-rebbieh jinghazel bix-xorti

u jinghata premju ta’ Lm5 kotba ppubblikati

mid-Ditta Bugelli.

’

TWEGIBIET GHAT-TISLIBA
“ANALIZI” N. 5

MIMDUDIN: 1. Dullurata; 7427. Is-Sahhar
Falzun; 9. Em; 10. Zar; 12. Li; 13+24. Zunzan;
15. Err; 17. LL; 18. Hu; 19.1bd; 21. Eg; 22. Tn;
26. Pa; 29. Ar; 30. Ai; 31. Bn; 32. Irsul; 34.
RKB; 37. Rih; 39. KLB; 41. Ik; 43. ST; 44.
Dro; 47. 11-; 48. Ewkaristiku; 51. Bank; 52.
Zina.

WEQFIN: 1. Dell; 2. Umilta; 3. La; 4+36.
Rdumi; 5. TZ; 6. AA; 8. Sur Gann; 11. Re; 13.
Zuza; 14. Ninfi; 16. Repubblika; 20. Dolor;
23. Mhara; 25. Arali; 28. HRS; 33. Urtak; 40.
Blu; 42. Keb; 43. SKN; 45. RSZ; 46. Oti;
49+-38. Wahdi; 50. In.

TWEGIBIET GHAL

KWIZZILMALTI “ANALIZI” VOL.I1N.5
1. 1896. 2. Rosaria. 3. L-4-5 ta’ Novembru,
1942. 4. Friedrich Smetana. 5. Il-hazen u |-
ingratitudni tal-bniedem u l-qalb kbira u

Qina tal-Missier. J

- IR-REBBIEHA

Tisliba “Analizi”’ Vol. 1 N. 5: Nadine
Farrugia Cassano, Il-Kunvent tal-
Qalb Imqaddsa ta’ Gesii, San Giljan,
“Mimosa”, Triq il-Liedna, Rahal il-
Gdid.

Kwizzilmalti “Analizi” Vol. 1 N. 5:
Dorianne Zammit, il-Li¢eo Sir
Adrian Dingli, St Andrews, Dar
Santa Marija, Triq Isouard, Il-Marsa.
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TISLIBA
“ANALIZI”
NUMRU 6

minn GORG MIFSUD

3 a5 6 7 |8
10
3 14
15 16 17 8
19 20 21 22
23 24
25 26 27 |28
29 30 31 32
33 34 (35 | |
36 37 38 [39 |40
a 42
a3 24

Sponsorjata minn
MERLIN LIBRARY, il-Blatalbajda

MIMDUDIN
1. Ghal Gorg Zammit, Ghajn ... kien isem
“moghni b’weghda ta’ sbuhija” (10).
9. L-ewwel u l-ahhar vokali fil-Malti (2).

10. Imperatur mignun Ruman li fi Zmienu
Ruma saret irmied (6).

11. YJilsnu’ fil-perfett fl-istess persuna (5).

13. Mart Gorg Zammit (4).

15. L-inizzjali ta’ kunjom wiehed mill-
Guzejiet mejta tal-Malti (2).

18. Skond Zammit fil-poezija “Il-Ghanja
tas-Sirena”, il-bniedem “irid jilqa’ sa ma
jmut/ Lil dik I-...” (2).

19. Meta Ruzar Briffa kiteb il-poeiija
“Wiched Biss” Dun Karm kiteb poezija
tixbahha, anki fl-isem, jisimha... (5 + 4).

23. Tkun indags (5).

24. Halffef! (3).

25. Bil-muskoli mfarrka (7).

29+30. F’din il-belt tas-Serbja jsemmi Guzé
Ellul-Mercer li nqatel I-Arc¢iduka
Ferdinandu ta’ I-Awstrija (2 + 8).

33. ‘Obwe’ bil-maglub nieqges (3).

34. ‘Wejfer’ bi tliet strippi biss (3).

36+42. Skond Guzé Galea fir-rumanz San
Gwann dan kellu “qalb ta’ dbiba taht
sura ta’ bniedem” (5 + 7).

38. Aran. 12 wieqfa (6).

41. Helsu (4).

42. Aran. 36 mimduda (7).

43. Tajjeb ghall-brodu (6).

44. 1l-konsonanti tal-verb ‘jolza’ bil-maqlub

(3).

WEQFIN

1. Lil dan il-Gran Mastru Gorg Pisani
kitiblu poezija (7).

2. Skond “Il-Ghanja tas-Seba’ Gherien”,
Gorg Zammit malli jasal Ghawdex
ighaddi minn fejn Chambray, jiskorri
Rdum it-Tafal, jilhaq ix-Xatt l-Ahmar, u
“Mill-ponta, terraqt, tal-Mellicha,/ Sa
rkibt ... il-Hobz” (3).

3. Is-Sur Kelin, ghalkemm ateu, xorta
jfahhru lil dan (3 + 4).

4. L-ewwel zewg konsonanti tal-kelma
‘lanja’ (2).

5. Hekk kienu jsejhulu s-Sa Marjann u s-
Sur Tonin lill-protagonista tar-rumanz
ta’ Ellul-Mercer (3).

6. Il-prefiss ma’ ‘regolari’ ghall-oppost (2).

7. Gurnata (3).
8. Minn ‘anemija’ hu Zewg sillabi (3).
12+38 mimduda. “Ii-Ghanja ta’ 1-...” ta’
Ruzar Briffa kien jisimha “Il-Ghanja ta’
I-Imgiddem” qabel (2 + 6).

14, It-tieni par fil-Malti ta’ vokali u kon-
sonanti, bil-maqlub (2).

16. L-inizzjali tal-poeta Gizwita Malti li
ghalih F.S. Caruana u Briffa “dejjem
kont tarahom flimkien ghax it-tnejn
kienu jagblu fix-xejra ta' hsibijiet-
hom” (2).

17. L-inizzjali ta’ poeta Malti iehor li stqarr
li x’aktarx Briffa ltaga’ ma’ l-ewwel mara
tieghu fil-gnien tal-Barrakka ta’ Fuq (2).

19+21. Il-poezija  “Wara  I-Anestesija”
Zammit kitibha ... ... 4+ 11).

20. ‘Riha’ mqabbza (4).

21. Ara 19 wieqfa.

22. Min ighid is-“sinjor...
(2).

26. Il-bdiewa u r-rahhala lill-moghza hekk
kienu jghidulha biex ike¢¢uha 'l hemm
(2).

27. L-ewwel zewg vokali tal-Malti (2).

28. Tagsira internazzjonali ghal ‘televizjoni’
(2).

29. Qal min kien (5).

31. Kelma ohra mill-Ingliz li dahlet fil-Malti
flok ‘orrajt’ (5).

32. ‘Fl-... tieghu mir-rahal Leli nqata’ ghal
kollox minn kulhadd” (5).

33. Koxxa (4).

35. Ma’ l-eghnuq tal-kowtijiet tan-nisa
narawh ta’ spiss (3).

37. Tagsira ta’ ‘ewfemizmu’ (3).

39. Tliet ittri komuni imma wara xulxin fil-
kelmtejn ‘izzappap’ u ‘izzoppja’ (3).

40. L-eghruq ta’ ‘kzazel’ (3).

42. L-inizzjali ta’ kittieb modern Malti tan-
novelli, tal-poeziji u ta’ rumanz wiehed

(2).

7 ikun izzewweg

TAQTAX pry gy AGNA
Anafigs g Llsliba u ihgpoty

isral, (‘,;'Llceo G.F. Abey, 2 ik

uzeé D b

sal25 @ Otmfnf,""’ L-Imsid,
nghaze] -
Lpremju ¢
Merlin Library_ .

mid-dite,
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